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PEDEPAT

Jumomuast pabdota comepxut 59 c., 1 Tabmuiy, 45 HCTOIB30BAHHBIX
HMCTOYHUKOB.

I[TEPEBO/I, CTUWJIMCTUYECKHUE ITPUEMBI, JIEKCUYECKUE
BbIPASUTEJIBHBIE  CPEJICTBA, TEOPUA  IIEPEBOJA, OIIUMTET,
META®OPUYECKHWI SIUTET, CPABHEHUE, T'MITEPBOJIA, UJUIOMA

AKTyajgbHOCTB BOIIPOCa 00 OCOOEHHOCTSIX Mepeayn CTHINCTUYECKUX CPEACTB
B IIEPEBOJIC XYAOKECTBEHHBIX IPOM3BEACHUN C AHIJIMHCKOrO $3bIKA HAa PYCCKHM
oOycJIOBlIecHa TeM, YTO TMEpPEeBOJAYMKAM HE BCErJa YyAaeTcs TOYHO TepenarThb
NPAaBWIbHBIA MEPEBOJ CTUIMCTUYECKUX CPEACTB, HCIOJIb30BAaHHBIX aBTOPOM
OpHUTHHAJa XYJ0KECTBEHHOTO MpOU3BeAcHUs. Pe3ynbTaToM ATHUX OIMIMOOK CIYKHUT
MCKaXKEHUE CMBbICJIa OpUTHHAJIA TPOU3BEACHUS, UTO OUYEHb pacCTpauBaeT YUTaTENEH.
B nmannHoii pabGoTe paccmaTpuBaroTCs NpoOJeMbl TMEPEBOJIA, CBS3aHHBIE C
OCOOEHHOCTSIMU  XY/IOKXECTBEHHON JUTEPATYPhl, HCCICAYIOTCS CTHJINCTUYECKUC
npuemMbl B XyaoxkecTBeHHOM TmpousBeneHun [[x. P. P. Tonkuena «The Lord of
Rings», aHanu3upyroTcs cnocoObl nepeBojia, ucnoiabzyemoie B. C. MypaBbeBbiM, A.
A. Kucrakockum u H. B. I'puropseBoii, B. WM. I'pymienxum npu nepenaye
CTUJIMCTUYECKUX CPEACTB B MEPEBOAE C AHIJIMHCKOTO HA PYCCKUM  S3BIK

xynoxectBeHHoro npouseaenus Jx. P. P. Tonkuena «The Lord of Rings».
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BBEJIEHUE

JlaHHast BBITyCKHAs KBaTH(PUKAIIMOHHAS paboTa MOCBAIIECHA UCCIIEI0BAHUIO
CIoco00B Tepeayn CTUIIMCTUYECKUX CPEACTB MPH MEPEBOJIE C aHTIMICKOTO SI3bIKa
HA PYCCKUU SI3bIK HAa ITPUMEPE MEPEBOAOB XYI0KECTBEHHBIX pousBeacHuit [x. P.

P. Tonkuena.

Onnoit n3 HauOosiee BaKHOW MpoOJIEMONW TEOpUU MEPEBOJA SBISAETCS
nepenavya CTUIMCTUYECKUX CPEICTB Ha BOCIPUHUMAIOIIEM sI3bIke. Takue (QakTopsl,
KaK BOCCO3/IaHHE CTWJIMCTHYECKUX CPEACTB OpPHUIMHAjJa HAa NMEPEBOMISIIHUNA S3BIK U
HEOOXOJUMOCTh  aJeKBAaTHOM Imepenadd oOpa3HOM HMHPOpMALMU OpUrMHaia
XYyJI0)KECTBEHHOTO MPOU3BEIAEHUS Ha IEPEBOISALIMI S3bIK SBISIOTCA BaXXHBIMH
aCIeKTaMM U3y4EHHsI TEOPUU NIEPEBOA, @ TOUHEE ABJISIFOTCS BAXKHOM COCTaBIISAIOIIEH
U3yYEHHUS MepeBoia 00pa3HbIX CPEACTB.

OdeHp 4acTo NpH MEPEBOAE C MHOCTPAHHOIO SI3bIKa HA NEPEBOIALIMN S3BIK
CTWJINCTUYECKUX CPEACTB, KOTOPHIE MPEICTaBISIIOT 00pPa3HOCTh XYyI0KECTBEHHOI'O
NPOU3BEICHUS, TNEPEBOJYMKHA HCIBITHIBAIOT TPYAHOCTH, B OCHOBHOM, H3-3a
HAI[MOHAJIbHBIX OCOOCHHOCTEN CTHJIMCTUUECKUX CUCTEM Pa3HbIX SA3bIKOB. TeOpeTHKU
JVUHIBUCTUKH, CHOPABEAJIMBO MOJYEPKUBAIOT, YTO HEOOXOAMMO COXpPaHUTh 00pa3
OpUTHMHAJIA B HepeBoAe. TakKe OHM CUMTAKT, YTO CAaMOW IVIABHOM 3ajadyeu
NEPEeBOUMKA ABJIAETCS BOCIPOU3BEACHUE (PYHKLIUN CTHIMCTUYECKOro mpuema. Jlis
TOr0, YTOOBI TEpeBeCTH OOpa3Hble CPEACTBA, B NEPBYIO OUYEpeab, HEOOXOIUMO
ONpeAeauTs MUHPOPMAILMOHHOE COAEPKAHME M CEMAHTUYECKYIO CTPYKTYPY ATHX
CpelCcTB. 3HAUE€HUE, KOTOpOoEe MpUOoOpesro 0Opa3HOE CPEACTBO B KOHTEKCTE — 3TO
AJIEMEHT €r0 CEMaHTUYECKOW CTPYKTYphbI, KOTOPOMY, KaK IPABUIIO, COOTBETCTBYET
CIIOBO WJIM BBIP@XEHHWE B IIPSIMOM 3HA4YCHHHM. B ciydasx, Korja HEBO3MOKHA
nepenaya obpaza M HE HailleHa KOMIIEHCAllMsl, MEePEeBOMYMK JOJDKEH MepenaTh
TOJILKO TIOHATUHHOE cojepkaHue obpasa. Ilepemaya cemanTHueckoi MHPOpMAIIH
00pa3oM NepeBOSAIIETO A3bIKa; Iepeaada SMOIMOHAIBHO-OLIEHOYHON HH(OpMaLuy;
aJIeKBaTHOCTh TMEpeladl 3KCIPECCHBHON WHGOpMalUU; aJeKBATHOCTb Iepeaayu

ACTETUYECKOM I/IH(I)OpMaIII/II/I SABIIAIOTCA OCHOBHBIMH ITapaMCTpaMH aJCKBATHOCTH
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nepeBoia 0Opa3HbIX CPENCTB B IUIaHE cojepkaHus. YToObl JOOUTHCS aAeKBATHOTO
SA3BIKOBOTO 00pa3a M aJeKBaTHOTO CMBICIOBOTO COJEpP>KaHUS Ha MEPEeBOAIIEM
S3bIKE, TEPEBOJYMKY HY)KHO B TOYHOCTH IE€peAaTb CEMAHTHYECKYID OCHOBY
OpUTrMHaja.

AKTV&JII)HOCTI) TEMBbI HCCICOOBaHUA O6YCJ’IOBJ’ICH8 TEM, 4YTO K BOIIPpOCY O

HEOOXOJMMOCTH H3yYeHHUsI OCOOCHHOCTEW MepeBoJa CTUIIMCTHUYECKUX CPEACTB C
AHTJIMHACKOTO Ha PYCCKUH SA3BIK HE BCE NEPEBOJIYMKH OTHOCATCSA CEPbE3HO, HECMOTPS
Ha TO, 4YTO camas TJIaBHas 3ajJadya MpU IEPEeBOJE — BOCCO3AaTh EIUHBIN
CTUJIMCTHYECKUH 3P (EKT OpUruHaia U IepeBoa.

Lenp Hacrosiielt pabOThl COCTOMT B TOM, YTOOBI BBISIBUTH Kau€CTBO
NEPEBOJIOB U CPABHUTH NEPENady CTHIMCTUYECKHUX CPEJICTB B MEPEBOAAX pOMaHa-
snonen anrmiickoro nucarens k. P. P. Tonkuena «The Lord of Rings» nHa
pycckuil si3bIK, BbINOJTHEHHBIX B. C. MypaBbeBbiM, A. A. Kuctsakosckum u H. B.
['puropseBoii, B. U. I'pymenkuM, K KOTOPbIM OHU OOpPATHIIUCH C IIENIbIO CO3/IaHUs
JOCTOMHOT'O JIUTEPATYPHOIr0 TEKCTA IIEPEBOJA.

B cooTBeTCTBUM € MOCTaBICHHON LEJbI0 B paboOTe pemiaroTcs CIEAYIONIne
3aJ1ayu:

- U3yYUTh TEOPETHUECKUI MaTEPHAII O Mepeade CTHIMCTUYECKUX
CPEACTB B MEPEBOJIE;

- MPOAHAIM3UPOBATh U KIACCU(PUIUPOBATh CTUIIMCTUYECKHUE 00pa3HbIe
CpENCTBa;

- paccMOTpeTh MPOOIEMbI IEPEBO/IA, CBA3AHHBIE C OCOOEHHOCTAMU
XYJI0KECTBEHHOM JIUTEPATYPHI;

- UCCJIEI0BATh CTUIIMCTUYECKUE ITPUEMBI B Xy10KECTBEHHOM
npousBenenuu k. P. P. Tonkuena «The Lord of Rings»;

- MpOoaHaIM3UPOBaTh COCOOBI NepeBoAa, ucnoiabszyemeie B. C.

MypaBbeBbiM, A. A. KuctsikoBckum u H. B. I'puropseBoii, B. . I'pymenxum npu
nepeaaye CTUIMCTHYECKUX CPEACTB B IEPEBOJIE C AHIVIMICKOTO HA PYCCKHM SI3bIK
xypaoxxectBeHHoro npousseaeHus [x. P. P. Tonkuena «The Lord of Rings».

Teopernueckolt 6a30if rcciieqOBaHUS MOCIYKWIA TPYIbl B 00JaCTH
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ctunuctuku u nepesoja WU. B. Apnonbn, U. P. Nanbnepuna, A. B. ®enoposa, JI. C.
bapxynaposa, B. H. Komucapoga.

MeToabl HWCCICIOBAHMS: COINOCTABUTEIIbHbBIN aHajan3, MCETOA CILIOIITHOM

BBIOOPKH, ONTUCATENbHBIM METOI.

OOBEKTOM HCCIe0BaHUs SIBJSIIOTCS CTUIIMCTUYECKHE CPEACTBA B TOM BUJE, B
KAaKOM OHHU PEAJIM30BaHbl B XyI0KECTBEHHBIX IIPOU3BEICHHUSX.

IIpenMer wuccnenoBaHUs: CHOCOOBI Ieperayd CTHJIMCTUYECKUX CPENACTB,
VCIIOJIb3YEMbIE MEPEBOAYNKAMH MPHU NEPEBOAEC XYI0KECTBEHHBIX NMPOU3BEICHHUN C
AHIJIMMCKOIO SI3bIKA HA PYCCKUU S3BIK.

MarepuaniaMy i1 HCCIEIOBAHMSA NOCHYXWiau poman-snones Jx. P. P.

Tonkuena «The Lord of Rings», mepeBoabl JAaHHOTO MPOU3BEICHUS HA PYCCKUU
a3bIK, BbIMoJiHEHHbIE B. C. MypaBbeBbiM, A. A. KucrtakoBckum u H. B.
['puropresou, B. U. I'pymenkum.

TeopeTnyeckas 3HAYUMOCTh ,Z[aHHOﬁ pa6OTBI 3aKJII04YacTCd B TOM, YTO

NOJly4YE€HHBIE JaHHbIE OyIyT CIOCOOCTBOBATH JaJIbHEUIIEMY Pa3BUTHIO TEOPUHU
JUTEPATypPHOIO IIEPEBOJA XYJIO0XKECTBEHHBIX IIPOM3BEICHUNM B IUIaHE IIepelayu
CTUJIMCTUYECKUX CPENICTB.

[IpakTHyeckas 3HAYMMOCTh I[aHHOﬁ pa6OTLI 3aKJII04YaCTCA B BO3MOXKHOCTH

VCIIOJIB30BAHUsS IIOJIyYCHHBIX BBIBOJOB O Ilepelade CTUIMCTHYECKUX CpPEICTB B
IIEPEBOJIE XYA0KECTBEHHBIX IPOU3BEICHUN C AHTJIMMCKOTO S3bIKAa HA PYCCKHUU IIPU

06yT-IeHI/II/I CTYACHTOB HaA 3aHATHAX 110 XYIJOKCCTBCHHOMY IICPCBOY.



1 TTIPOBJIEMA PA3I'PAHUYEHN A JTIEKCUYECKHUX
BbIPA3SUTEJIBHBIX CPEJICTB U CTUJIMCTUYECKUX [TPUEMOB

B nuHrBUCTMKE MBI O4€Hb 4aCTO MOYKEM BCTPETUTh TAaKHE€ TEPMMHBI, Kak:
BBIPA3UTENbHBIE CPEACTBA SA3BIKA, DKCIIPECCUBHBIE CPEACTBA SA3BIKA, CTUIMCTUUECKUE
CPEICTBA, CTHWJIMCTUYECKUE IPUEMBI, TPOMbl, (PUIYpHl pedd. DTH TEPMUHBI MOTYT
UMETh Pa3IMYHOE COJAEPKaHUE, HO MHOI/Ia MOTYT YHOTPEOJIATHCS CHUHOHUMUYECKHU.

HpeBHenHauiickue punocosl cUUTaIM, YTO CIOBapHbIE 00pas3bl JEIATCS Ha
TPOIIbI U (PUIyphl peuM, a TakkKe SBISIOTCS YKpALIEHUSIMHU Halled peuu. OTy
JPEBHIOI KJIACCHU(PHUKAIMIO TaKXKe MOXXHO Ha3BaTh TpPaauIMOHHON. Tpom -
ynoo0eHue OJHOIO IpeaMeTa JIPYyroMy C MOCIEAYIOIIMM IEPEHOCOM 3HAYEHMS,
OCHOBaHHOMY Ha OOOOIIEHHBIX TMOHATUSAX KOJMYECTBA, KauecTBa, CXOJACTBA U
IPOTUBONOJOXKHOCTU. Durypa peun — CpencTBo, Mpuaaroliee peun oOpa3HOCTh U
BBIPA3UTEIBHOCTD.

[To3:xe yuyeHble Ha3BaJM 3TO JeJeHHE (PYHKIIMOHAIbHON Kiaccudukanuei. B
JAHHOM KJIAaCCU(UKALIUU A3BIKOBBIE CPEJACTBA NOIPA3ACIIAIOTCS Ha U300pa3UTENbHBIE
U BbIpasuTenbHble. M300pasuTenbHble cpencTBa s3blKka (TPONbI) — 3TO BCE BUABI
o0pa3HOro ymoTpeOJeHusl CIOB, CJIOBOCOYETaHMM M (oHeMm. BripazurenbHble
cpenctBa (Gurypbl peuu) HE CO34ar0T 00pa3oB, a MOBBILIAIOT BBIPA3UTEIBHOCTH
peun'.

FO.M. CkpeOHeB B cBoell Kiaccu(UKalMy TOJIKYET 3TH HOHATUS HO-APYyTromy.
OH mnojpaszenseT BBIPA3UTENbHBIE CPEACTBA S3bIKa HA NapaJUrMaTUYECKUE U
CUHTarMatuueckue cpezacrsa. I[lapangurmaruueckue cpeiactBa (M300pa3UTENIbHBIE)
OCHOBaHbl Ha acCOIMAIMM BBHIOPAHHBIX aBTOPOM CJIOB M BBIPAKEHUN C APYTUMHU
OMM3KMMH MM [0 3HAYEHHUIO WU MOTOMY MOTEHIMAIbHO BO3MOXHBIMU, HO HE
IIPEICTABIICHHBIMA B TEKCTE CJIOBAMM, II0 OTHOIICHUID K KOTOPBIM MM OTAAaHO
npeanoyreHue. CHHTarMaTHYecKHe CpeacTBa (BBIPA3UTENIbHBIE) OCHOBAaHBI Ha
JIMHEHHOM PACIIONOKEHHH YacTeil 1 SP(EKT HX 3aBUCUT MMEHHO OT PAaCIIONOKEHHU.”

I[CJICHI/IC 9TO YCJIOBHOC, IIOTOMY 4YTO 00a sBICHUS Y4aCTBYIOT B CO3JaHUHN O6p8,38, )41

! Kyxapenxo B.A. [IpakTukym 1o CTHIMCTHKE aHIIUHCKOro s3bika. M., 2009. C. 74.
. CkpedneB FO.M. OCHOBBI CTHIIMCTUKY aHTIIHHACKOTO si3bika. M., 2004. C. 186.
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M300paKEeHHUSI, BHITIOIHSS SKCIIPECCUBHYIO (DYHKITHIO.

N.P. TanemepuHn B CcBO€Hl YpPOBHE-OPUEHTUPOBAHHOM KiacCUHUKAIIMH
NOAPA3AEIAET  S3BIKOBBIE CPEACTBA HA  JIGKCMYECKHE, CHHTAaKCHYECKUE W
donetHueckue.’

Ho sT10 He Bce kiaccudukanuu, Takxke paclpoCTPAHEHO MOJApa3/elieHue Ha
BBIPA3UTENbHBIE CPEACTBA SI3bIKA U CTHJIMCTUYECKHUE MPUEMBI, B KOTOPBIX CpPEICTBA
A3bIKa JENATCA HAa HEUTPAJIbHBIC, BBIPA3UTENBHBIE M CTHWIMCTHYECKHE. Mexay
BBIPA3UTENbHBIMU (IKCIIPECCUBHBIMU) CPEJACTBAMHU SI3bIKA U CTHJIMCTUYECKUMU
MpUEMaMH SI3bIKa HE TaK JIEFKO MPOBECTH YETKYIO IpaHUIly, HECMOTpPS Ha TO, YTO
OHHM MMEIOT Pa3IHUHs MEXTy COO0H ",

1.1 Jlekcuveckue BbIpa3uTeJbHbIE CPEICTBA

BripazurenbHbie cpeiacTBa s3blKa BKIIOYAIOT B ce0s Mopdojoruyeckue,
CHUHTAKCUYECKHE U CIOBOOOpa3oBaTeNbHbIe (POPMBI S3bIKA, KOTOPHIE HECYT B cele
(GYHKUIHIO SMOIIMOHATIBHO WJIM JIOTUYECKH YCHJIMTh Hally peyb. OTH (OpMbI A3bIKa
oTpaboTaHbl Ha MpPaKTUKE OOIIECTBA, a TAaKXKE OCO3HAHBI C TOYKH 3PEHHUS HX
(GYHKIIMOHATBFHOTO HA3HAYECHHWS W COJEpXKAaTcs B TpaMMaTHKaXx U CIOBapsX.
YnoTtpeOnaeHue BhIpa3UTENbHBIX CPEACTB MEAJIEHHO MPUXOAUT B HOpMY. Mcrnonb3ys
BBIPA3UTEIBHBIC CPEACTBA S3bIKA MBI JIOJDKHBI TIPUIEPKUBATHCS OCOOBIM TIPaBUIIAM.
Bce cruimcTudecknue mpueMsl BXOAST B COCTAB BBIPA3UTEIBHBIX CPEJCTB, HO HE BCE
BBIPA3UTENbHBIE CPEJICTBA MOKHO Ha3BaTh CTUIIMCTUYECKUMU MIPUEMaMHU.

Onupasice Ha knaccudukauio W.P. "anbnepuHa Bbpa3uTenbHbIe CPEACTBA U
CTUJIMCTUYECKHE TPUEMBl MOMKHO TMOAPA3ACIUTh Ha 3 OONbIIME TPYMIbL:
dboHeTHUECKHUE, JIGKCUUECKHUE U CUHTAKCUYECKHE.

Jlexcuueckue BbIPA3UTENIbHBIE CPEACTBA U CTUIMCTUYECKHUE MPUEMBI JIEISATCS
B CBOIO oyepeab Ha 3 MOApas3zesa, B3auMOACHCTBYsSI C CEMAaHTHYECKON NPHUPOAOH
CIOBa, HO TMPEACTaBIsISl pa3Hble KPUTEPUH BbIOOpa CpPEICTB U pa3HbIe
CEMaHTHYECKHUE IPOLECCHI .

IlepBblil noapazaen BKIOYaeT 4 rpyIIbL:

’T ansnepud U.P. Ctunuctuka anrnuiickoro a3sika. M., 1981. C. 215.
4ApHonI,z[ N.B. Crunuctuka. CoBpeMeHHbIH aHrnuickuii s3k. M., 2004. C. 89.
> 3namenckas T.A. CTHIMCTHKA aHITHICKOTO A3bIKA. M., 2008. C. 106.
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1) CpencrtBa, OCHOBaHHbIE Ha B3aUMOJCHCTBHM CIIOBAPHBIX 3HAYCHUU U
KOHTEKCTYaJIbHbIX 3HAUCHUI:

- Metaopa — CKpBITOE CpPAaBHEHHE, OCYUIECTBISIEMOE IyTEM IMPUMEHEHHUS
HA3BaHUS OJHOTO TpeaMeTa K APYrOMY W BBISBIISIIOIIEE TaKUM 00pa3oM KaKyko-
HUOY/Ib BAKHYIO YEPTY BTOPOTO, OCHOBAHA Ha acCOILMAIMU MO CXOJACTBY (A mighty
Fortress 1s our God).

Meradopa, mnoapazymeBaromias oauH o00pa3 MMeeT Ha3BaHUE MpoCTas
metadopa. Meradopy, KoTopas COCTOMT U3 JBYX H Ooyiee MeTaQopudecKu
YHNOTPEOJICHHBIX CIIOB, BOCCO3JAIONIMX OJWH 00pa3, Ha3bIBAIOT Pa3BEPHYTON WIIH
pacuMpeHHod. 9To 0003HAYaeT TO, YTO OHA COCTOUT W3 HECKOJbKHX CBS3aHHBIX
MEXIy COOOW M JOMOJHSIOMUX APYT Apyra MPOCThIX MeTadop, KOTOPhIE MPUIAIOT
OoJplIee 3HaUeHHE MOTUBUPOBAaHHOCTU 00pa3a. DyHKIMEH paclIMpeHHbIX MeTadop
SBIIIETCSI PA3MBITOCTh M 3aTyMaHEHOCTh CO3[]aBaeMOro oOpasza uisl JOCTUXKEHUS
e OXKHUBJIEHUS YK€ CMBIBIICHCA WM HAYMHAIOMIEH CMBIBATHCS OOPa3HOCTH, K
TOMY K€ A3TO SBJISIETCSI CIIOCOOOM TOYHOTO OTOOpaKeHHs JAEUCTBUTENBHOCTU B
XYJ0°KECTBEHHOM I1JIaHE.

Meradopsl Takke OBIBAlOT peueBbIMU W SI3bIKOBbIMHU. PeueBas metadopa
SBISICTCS. CTUJIMCTHYECKUM TPUEMOM, a TakKe OOBIYHO CPEICTBOM TOYHOTO
0TOOpaXKE€HUsI JTEUCTBUTEIBLHOCTH B XYI0KECTBEHHBIX MTPOU3BEACHUSAX U BCEra, KaK
IpaBuiIO, MMEET HEKU MOMEHT OILICHKM BbICKa3bIBaHUs. SI3bIkoBasi metadopa
SIBJISIETCS BBIPA3UTEIIbHBIM CPEICTBOM SI3bIKA, UMEET CMBITYI0 OOPa3HOCTh, a TAKXKE B
OCHOBHOM HCIIONIb3yeTca Kak mrami (the ray of hope, floods of tears, storm of
indignation, flight of fancy, gleam of mirth, shadow of a smile). B ocHoBHOM Bce
YK€ MPUBBIKIIUA K UX YIIOTPEOJICHHUIO.

Meradopa MOXKET ObITh CIO)KETHOW MJIM KOMIO3UIIMOHHOM, OHA pean3yeTcs
Ha ypoBHE Bcero Tekcra. Ecnmu paccmoTpers ymoTrpebiieHue Takoil metadopbl Ha
npumepe pomana JDxopmka Amnpaiika mMud o0 KeHTaBpe XHUpPOHE MBI MOXKEM
paccMOTpeTh €€ WCIOJb30BaHue [JIs1 HW300paXeHUsl >KU3HU TPOBHHIIMAIBHOTO
amepukaHckoro mnpenogaBarenis Konaysnna. CpaBHEHHE C KEHTaBpOM BO3BBIIIAET

06p33 3aCTCHYMBOI'0 IIKOJBbHOTO MpCrogaBaTciida A0 CHMBOJA 4YCJIOBCYHOCTH,
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JO0OPOTHI U OT3BIBYMBOCTH.

Meradopa Takke MOXKET OBbITh HAlMOHAIBHOM M  XapaKTepu30BaTh
OMpENEICHHYI0 HAIMIO: aHIMVIMICKOEe cJIOBO bear umeeT OyKBaJbHOE 3HAUYEHHUE
«MEJNIBe/Ib», HO TAK)XK€ MOXET OBITh CICHTOM — «IOJHMIIEUCKUN», TYT HEOOXOIUMO
OTMETHThH, YTO MEIBE/Ib SIBISIETCS CHMBOJIOM MOpsiAKa B Mu(dax memen ['epmanun.

Metadopsl, oOUIenpUHATEIE B 000N MEpUOA WIH B JHOOOM JHUTEpaTYpHOM
HaIpaBJIeHUM HMEIOT Ha3BaHWE TpagulMoHHble MeTadopbl. Takum 00pa3oM,
AHTJIMACKUE TIOAThI, OMKCHIBas BHEIIHOCTh KPACHUBBIX JaM, OY€Hb YacTO
WCITOJIB30BAJIM TAaKWE TPAJAWIIMOHHBIE, TIOCTOSTHHBIE MeTa(hOPUUECKUE MHUTETHI, KaK
pearly teeth, coral lips, ivory neck, hair of golden wire;

- METOHHMHSA — TPOI, OCHOBAaHHBIA HAa accouuanuu Mo cMexHoctu. OHa
COCTOUT B TOM, YTO BMECTO Ha3BaHHUsS OJHOTO MpeAMeTa yHoTpeOsieTcsi Ha3BaHUE
JIpYroro, CBsI3aHHOTO ¢ MepBbIM N0 cmexxHocTu (wealth for rich people). Ota cBs3b
ObIBaeT MpeCTaBlICHA MEXIY MPEAMETOM U MaTepHaioM, U3 KOTOPOTO OH CJeJiaH;
MEXIy MECTOM W JIIOJbMH, KOTOPbIE B HEM HAaXOHSTCS; MEXIY MPOILIECCOM U €ro
PE3YNBTATOM; MEXAY JACHUCTBHEM M WHCTPYMEHTOM M T.JA. METOHHMHS OTIMYACTCS
oT Mmetadopbl TeM, YTO METOHMMHSA, MPU CO3JaHMM o0Opasa, mpu pacmudpoBKe
obpaza coxpansieT ero, B Meradope ke pacmmppoBka oOpaza (akTudecKu
YHHUTOXKAET, pa3pyliaeT 3TOT 00pa3. MeToHHUMHsS OOBIYHO HCIOJIb3YETCSl TaK XKe,
Kak W Metadopa, I 00pa3HOro u3o0paxkeHus (AKTOB JACHCTBUTEIHHOCTH,
CO37aHWsl UYyBCTBEHHBIX, 3pPUTENBHO OO0Jiee ONIYyTUMBIX TIPEICTaBICHUN 00
OMKUCHIBAEMOM SIBIEHUH, MPUAAET BbIPA3UTENbHOCTh. OHA OJHOBPEMEHHO MOXKET
BBISIBUTh U CYOBEKTHUBHO-OLIGHOYHOE OTHOLIEHHWE aBTOpa K OIHUCHIBAEMOMY
SIBIICHHIO .

Meronumuss ObIBa€T HAlMOHAIBHOW WIJIM y3yadbHOM (crown —
KOpOJIEBCKasl BJIACTh, sword — CUMBOJ BOiHBI, plough — MupoBoOii Tpyn), A3BIKOBOM
WM MEpPTBOM — MMEHA HapuIlaTeJIbHbIE NEepexoaar B coOcTBeHHbIe (mackintosh,
sandwich) u pedeBoil — «710 caMOil MOTHJIBI 51 HE MOT 3a0bITh €€ JIUIa» — CMEPTH;

- HPOHHA — OTO BBIPAKCHHC HACMCIIKH IIYyTCM y1'[0TpC6JICHI/I}I CJIOBa B

°r ansnepud U.P. Ctunuctuka anrnuiickoro a3sika. M., 1981. C. 129.
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3HAYEHUH, NPSIMO NPOTUBOIIOJIONKHOTO €ro OCHOBHOMY 3HAaY€HUIO, U C MPSIMO
IPOTHUBOIIOJOKHBIMU KOHHOTAIMSIMU, IPUTBOPHOE BOCXBAJECHHE, 332 KOTOPBIM B
JNEHCTBUTENIBHOCTH  CTOMT  IOPULAHWE, OTH JABa 3HAYEHUs  (PAKTHUUECKU
B3aMMOUCKIIIOYAIOT Jpyr npyra. VpoHus He 00s3aTelnbHO 3aCTaBUT CMEATHCA,
HAa00OpOT, MOXKET BBIPA3UTh U UYBCTBO Pa3ApaKE€HUs, HEIOBOJBCTBA, COXKAJICHUS.
OCHOBHOHM (pYHKIIMEW UPOHUU SIBISIETCS BBI3bIBAHUE FOMOPUCTHUYECKOIO OTHOILIECHUS
K coobmaeMbiM (aktam u sBiAeHUAM. VICTHHHOE 3HaYeHHWE 3aByaJIMPOBAHO
OyKBaJIbHBIM WJIM NPOTUBOPEUUT eMy. MpoHust ocHoBaHa Ha koHTpacTte. (It must be
delightful to find oneself in a foreign country without a penny in the pocket.)

2) CnoBa, KOTOpbIE OCHOBaHbI Ha B3aUMOJICICTBUU HAYaJIbHBIX IIPOU3BOJHBIX
3HAYCHUM:

- monuceMus (MHOTO3HAYHOCTh) — HAJTMYKE y A3bIKa 00Jiee OJHOTO 3HAUCHUS;

- 3eBrMa IpelCTaBiIsieT coboi ¢urypy s3pikoBoro kommsma. OHa
CUHTAKCUYECKHM  OOBEOUHSET [JIBa CEMAHTHUYECKHM HECOBMECTHMBIX  YJICHA
npeioxkeHust. OOBIYHO ONOPHBIM JJIEMEHTOM TaKOM KOHCTPYKLHHU SBIISETCS
OJTHOBPEMEHHO JJIEMEHT  (hpa3eoIOTUYECKOT0  CIOBOCOYETAHUS U  BJIEMEHT
cBoGoHOTO cioBocouerannus (He lost his hat and his temper)’;

- kanamOyp — Qurypa peud, mpu KOTOPOH MPOMCXOIUT HUCHOIH30BAHUE B
OJIHOM KOHTEKCTE€ JIBYX 3HAUEHHUH OJHOrO M TOTO K€ CJIOBA WM JIBYX OJMHAKOBO
3ByYalllUX CJOBA. 3ajada JJAHHOTO SIBJIEHUS — CO34aTh KOMHYECKHHA >PQPEeKT Uiau B
KauecTBe pu(MbI (IOKOJIOUY — IO Kajayy).

3) I'pynma, ocHOBaHHAasi Ha CpPaBHEHUM MPOTUBOIIOJIOKHOCTH JIOTUUECKUX U
HYMOLIMOHAJIbHBIX 3HAYEHUI:

- OKCIPECCUBHBIE MEKIOMETHUS, KOTOPBIE BBIPAYKAIOT YEPE3 COOTBETCTBYIOLIUE
NOHATUS YYyBCTBA TOBOPSAILErO, a TaKKE€ SBISIIOTCS BBIPA3UTEIbHBIMU CPEACTBAMU
A3bIKa, PyHKIKEH KOTOPBIX SIBISIETCA SMOLIMOHANbHAS SM(a3a;

- BOCKJMIATEJIbHBIE CJOBAa — MECTOMMEHHUSA, Hapeuusi, 3KCIPECCUBHO
OKpallIMBAIOLIUE YTBEPKACHUS;

- OHUTCT — OJ9TO BbIPASUTCIBHOC CPCACTBO, OCHOBAHHOC Ha BbIACICHUN

7 bpannec M.II. Ctunucruka tekcra. M., 2004. C. 379.
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KauecTBa, NpH3HAKa OMUCHLIBAEMOTO SBJIEHUS, KOTOpoe OGOpPMIIIETCS B BHJE
aTpUOYTUBHBIX CIIOB WM CIIOBOCOYETAHUN, XapaKTEPHU3YIOIINX JTaHHOE SIBIICHUE C
TOYKU 3pPEHUS WHAUBUIYATbHOIO BOCIPHUSTHS ATOTO SIBJICHHUS. OMUTET BCEraa
CyOBEKTHBEH, OH BCETJa MMEET IMOIMOHAJILHOE 3HAYCHHUE WA SMOIMOHAIBHYIO
OKpacKy. DMOLIMOHAIBHOE 3HAUYEHUE B JIUTETE MOXKET COMPOBOXKIATH MPEIMETHO-
JIOTUYECKOE 3HAYEHUE, JIMOO CYIIEeCTBOBaTh KaK €IMHCTBEHHOE 3HAUEHHE B CJIOBE.
ONUTET paccMaTpUBAETCI MHOTMMHU HUCCIEIOBATENSIMM KaK OCHOBHOE CPEJICTBO
YTBEPXKJICHUSI ~ MHIUBUIYAIBHOTO, CYOBEKTUBHO-OI[EHOYHOTO  OTHOIICHHS K
onuckiBaeMoMy siBieHUIO. [locpencTBoM 3muTeTa JOCTUTAETCS KETaeMasl peakiius
Ha BBICKA3bIBAHUE CO CTOPOHBI YUTATENsl. B aHTIMIICKOM $S3bIKE, KaK W B APYTHX
A3BIKAX, YaCTOE MCIIOJIb30BAHUE AIIUTETOB C KOHKPETHBIMU OTIPEIEIISIEMBIMU CO3AET
YCTOWYMBBIE COYETaHUsS. Takue COYeTaHWs MOCTENEHHO (Ppa3eosorn3upyrorcs, T.€.
peBpaIlaTcs BO Ppa3eosornueckue euHUIbI. JMUTEThl Kak Obl 3aKpEIIsIOTCS 3a
onpeneraeHHbIMU ciioBaMUd. (OCHOBHas CTUJUCTUYECKass (DYHKIMS — BbISBICHUE
WHMBUTyaJIbHO-OIICHOYHOTO OTHOIICHUS aBTOpa K TPEAMETY MBICTH, BHOCST
HKCHPECCUBHOCTb.

DONUTETHI TAKKE MOXKHO Pa3/IeNIuTh HA A3BIKOBBIE (MOCTOSIHHBIE) (green wood,
salt tears, true love), peueBbie (the smiling sun, the frowning cloud, the sleepless
pillow), snutersl ¢ mHBepcuen (this devil of a woman instead of this devilish
WOl’l’lal’l)S;

- OKCIOMOPOH WJIdU OKCUMOPOH — TpPOM, COCTOSIIMI B COEIUHEHUH ABYX
KOHTPACTHBIX TI0 3HAYCHHUIO CJIOB (OOBIYHO COJEPIKAIMUX AHTOHHUMHUYHBIE CEMBI),
PACKpBIBAIOIIUKA ~ MPOTUBOPEYUBOCTH  OIMUCHIBAEMOro. B OCHOBE  JEXKUT
CeMaHTHYecKasi HecodeTaeMocTh: low skyscraper, sweet sorrow, nice rascal,
pleasantly ugly face, horribly beautiful.

4) I'pynma, ocHOBaHas Ha B3aWMOJCHCTBUU JIOTHYECKUX W HOMHHAJIBHBIX
3HAYCHUM:

- aHTOHOMAacusi (MEPEeMMEHOBAHME) ATO OJWMH M3 YaCTHBIX CIIy4yaeB

MCTOHHMMHNHU, B OCHOBC KOTOpOﬁ JICKUT OTHOICHHUC MECTA, I'’IC IIPONU30MIIJIO KAaKOC-

s Galperin LR. Stylistics. M., 1977. C. 137.
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o100 CcoOBITHE W camMO COOBITHE, JHII0, M3BECTHOC KAKUM-JIMOO TMOCTYIIKOM,
JESITETLHOCTBIO M CaM MOCTYTOK, JEITEIbHOCTD.

AHTOHOMACHS TOXKE JEIUTCS HA SI3BIKOBYIO M PEUYEBYIO. AHTOHOMACHUS — 3TO
nepexoj COOCTBEHHOTO MMeHu B HapuiatenbHoe ([lon XKyaH), uinu mpeBpaiieHue
CJIOBA, PACKPBIBAIOIIETO CYTh XapakTepa, B COOCTBEHHOe MMs mepcoHaxka. He is a
Sheilock (ckymoit), umu 3amMeHa COOCTBEHHOTO WMEHH HAa3BaHHMEM, CBSI3aHHBIM C
JTAHHBIM TUIIOM COOBITHS WUJTU TIPEAMETA;

- BTOpPOM TMOApa3Jed OCHOBBIBAETCS HAa B3aUMOJACHCTBUM MEXKIY JIBYMS
JIEKCUYECKUMU 3HAYEHUSIMU, OJTHOBPEMEHHO MPETBOPSAIOIIMMUCSA B KOHTEKCTE:

- CpaBHEHHME — JBa IOHATHS, OOBIYHO OTHOCSIIMECS K Pa3HbIM Kiaccam
SBJIGHUH, CPAaBHUBAIOTCA MEXIY COOON MO KaKOW-IHOO0 OJHOM M3 UepT, IPUUYEM 3TO
CpaBHEHHE MoJiydaeT (opMaibHOE BBIpAXKEHHUE B BHJIE TaKUX CJIOB, Kak: as, such as,
as if, like, seem u ap.g;

- mepudpa3 TMO-HOBOMY OMpEIETSET TOHSATHE, BBICTYNMas B KadecTBE
CHHOHUMHYECKOTO0 000pOoTa IO OTHOIICHUIO K paHEe CYIIECTBYIOIIEMY CIIOBY —
0003HAYCHUIO JAHHOTO TOHSTHS, B (DOPME CBOOOTHOTO CIOBOCOUYETAHUS WIIH IIEJI0TO
MPEVIOKEHHS OH 3aMEHSIET Ha3BaHUE COOTBETCTBYIOUIETO MPEIMETA WIIH SIBJICHUS.

OpuruHanbHbIN Tepudpa3 Kak MPaBHIIO BBIACISET OAHY W3 YEPT SIBICHUM,
KOTOpasi TPEJCTABISCTCS B JAHHOM KOHKPETHOM  CIIydae XapaKTepHOM,
CylIeCTBEHHOW. Takoe BbIJICJICHUE HOBOHM YEpThl ONHCHLIBAEMOIO  SIBIICHUS
OJTHOBPEMEHHO TIOKA3bIBAECT U CYOBEKTUBHOE OTHOIIICHUE aBTOPA K OMHCHIBAEMOMY.
TpagumonubiMu Tiepudpa3zaMu Ha3bIBAIOTCS TaKue, KOTOPhIC MOHATHBI U 0e3
COOTBETCTBYIOIIETO KOHTEKCTAa, T.€. ISl PACKPBITUS 3HAYEHUS KOTOPBIX HE
TpeOyeTCs OSICHUTEIIbHBIA TEKCT.

PeueBpie mepudpasbl mo-pazHOMY HCHOIB3YIOTCS B Pa3HBIX CTHIISAX PEUd U
UMEIOT Pa3HOOOpa3HbIEC CTUIIMCTUYECKUE (DYHKITUH.

Opuoit w3 QyHkumii nepudpasza, CO3IaBIICH ATOMY CTUIUCTHUUYECKOMY
npueMy JIypHYIO CJaBy, sBIsSeTcsS (QYHKIUS TPUAAHUS  BO3BBIIICHHOCTH,

TOP>KECTBEHHOU IPUIIOIHATOCTH PEUHU.

°T ansnepud U.P. Ctunuctuka anrnuiickoro a3sika. M., 1981. C. 157.
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[lepudpas3sl MOXKHO pa3AenuTh Ha Jornmyeckue u obOpasHelie. Jlormueckumu
nepudpazamMu Ha3bIBAIOTCA TaKHE, KOTOPbIC, BBIACHAS KaKyIO-TO YEepTy MpeaMeTa,
onpenesisi I0-HOBOMY MOHSITHE, HE UMEIOT B CBOEH OCHOBE KaKoro-nmmbo oopasa (the
instruments of destruction). B ocHoBe oOpa3Horo nepudpasa nexut metadhopa win
METOHUMHUSI.

Ero crunmuctuueckue QyHkmuu: oOpa3Has XapakTEepUCTUKa B MeETapeuu
(peBHOCTH — green eyed monster); madoc peuun, npunoaHITOCTh (the victory lord);
co3nanue komudeckoro ¢ dexra (HoxHUILI — the fatal).

OBdemMHu3Mbl — CJIOBa U BBIPAKEHUSA, KOTOPHIE YHOTPEOISIOTCS BMECTO
CHMHOHUMHUYHBIX MM CJIIOB U BBIp@&XEHUH. OTO CJIOBAa U CIOBOCOYETAHUS,
MOSIBJISIIOIIMECS B A3BIKE JJIs1 0003HAUEHUS TOHITUI, KOTOPBIE YK€ UMEIOT Ha3BaHMUS,
HO CYHUTAIOTCS IMOYEeMY-IM00 HENPUSATHBIMH, TPyObIMH, HENPWIMYHBIMU WA
HU3KUMU. OHU HaXOIATCSA B CIOBAPHOM COCTABE SI3bIKAa U SIBJISIOTCS CUHOHMMAaMHU
CJIOB, paHee 0003HAYaBIIUX 3TU MOHATHUS.

OyHKIMU HBOEMHU3MOB: CMATYEHUE OTPULATEIBHOM OLEHKH; YKIOHYHBOE,
3aByaJMpOBaHHOE BbIpakeHHe HenpusatHoro mnoHsaTHs (I am thinking an
unmentionable thing about your mother. (I.Shaw)); Bblpa’)keHUE UPOHUU U CO3IAHUE
komuueckoro 3ddexra (an old lady — a lady with doubtful age); momuTudeckas
KOPPEKTHOCTh (YMCTBEHHO OTCTaibli — a person with learning disabilities);
['unepOosia — 3TO XyIOXKECTBEHHBI MpUEM MpPEYBEIUYEHUs, NPUYEM TaKOIro
IpeyBeINUEHUs, KOTOPOE C TOUKU 3PEHUS PEaTbHBIX BO3MOKHOCTEH OCYIIECTBICHUS
MBICTH TMPECTABIISACTCS COMHHMTENBHBIM HIIM TPOCTO HEBEPOSTHBIM . B OCHOBe
runepooJiel aexuT Metadopa (The man was like the Rock of Gibraltar.) ['unep6osisr
ObIBatoT: crepthie win y3yanbHble: (havenot seen for ages, told you 40 times)
(BBIpa3HUTENILHOE CPENCTBO); peueBble: (writing desk was a size of a tennis court);

Meiio3uc (mpeyMeHbIIIEHHE) — UMEET MECTO MTPEYMEHbBIIIEHHE TOTO, YTO B
JNEeUCTBUTENLHOCTH siBNIAeTCA KpynHbIM (The wind is rather strong. She wore a pink

hat, the size of a button.). 3T0 nposiBIeHUE CAEPKAHHOCTH, BEKIMUBOCTH, YTO OUECHB

'% Galperin LR. Stylistics. M., 1977. C. 149.
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THIYHO IS AHTTIMYAH .

Jlutotra - (Bum MmeHo3Wca) —  YTBEPXKACHUE Yepe3  OTpPHUIIAHUE
MPOTUBONOJIOKHOM ueu (not bad — very good. Her face was not unpretty).

Aiuteropuss  —  BBIPOXKEHUE  OTBICUEHHOM HMJIEH B PA3BEPHYTOM
XYJI0’KECTBEHHOM 00pase ¢ pa3BUTHEM CUTYAIIMH U CIOKETA.

OnunerBopeHne (MOATUI aJUIETOPHUH) HA3BIBAETCS TPOM, KOTOPBIM COCTOUT B
MIEPEHECEHUN CBOMCTB YEJIIOBEKA HA OTBJICUCHHBIE IOHATHUS U HEOAYIICBICHHBIC
MPEIMETHI, YTO MPOSBIISIETCS B BAJICHTHOCTH, XapaKTEPHOM JJIsI CYIIECTBUTEIbHBIX —
Ha3BaHUM JuIa. ITO 3HAYUT, YTO CJIOBA, TaK YNOTPEOJEHHBIC, MOTYT 3aMEHSTHCA
MectoumeHusiMu he u she, ynorpebnsaTecss B popMe MPUTAKATEIHHOTO MajAeka U
COYETaThCS C TJarojamMu PedYd, MBIIUICHUS, KETaHusl U APYTUMH 0003HAYCHUSMU
JNEUCTBU M  COCTOSIHWM, CBOMCTBEHHBIX JOAAM. HHorma onvueTBopeHue
MapKHUpyeTcsl 3ariaBHON OyKBOM.

Tpetnii mnonpasznen CpaBHUBAET YCTOMYMBBIE KOMOMHAIIMM CIOB B HUX
B3aMMOJICHCTBUU C KOHTEKCTOM:

-  KIWIIe — CTaHJApPTHBIM yCTOMYMBBIH O0OpPOT peYyd C  4YacTou
BOCIPOM3BOIUMOCTEIO (ACIIPABICHHOMY BEPUTH)' *;

- IOCJIOBHUIIBI — COYETAHUE CIIOB, KOTOPOE BHIPAXKAET 3aKOHUEHHOE CYXKICHUE;

- TIOTOBOPKU — COYETAHHE CJIOB, KOTOPOE BBIPAXKAET MOHATHE, T.€. 00JamgacT
JIUIITh HOMUHATUBHON (DYHKIHEH;

- CEHTEHIMS — 3TO Ta € IMOCIOBUIA, HO CO3/IaHHAs HE HAPOAOM, a KAKUM-TO
OTZEJIBHBIM €70 MPEACTABUTEIEM — IMHCATENEM, MBICIUTENEM;

- IIATATHl — TOYHOE BOCIIPOU3BEICHNE OTPE3Ka KAKOTO-JIN0O0 TEKCTa;

- QJUTFO3MHM — CCBHUJIKA Ha HWCTOPUYECKUE, JIUTEPATypHbIE, MHU(OIOTHUECKHE,
oubneiickue u ObITOBBIE (DAKTHI;

- pasnaj ycToMYMBBIX (pas.

OT60p BBIPA3UTENIBHBIX CPEACTB AHTJIMHCKOTO S3bIKa €HIE€ HEIO0CTaTOYHO

IMPOBCACH, U aHaJIM3 3THUX CPCIACTB CHIC AAJICKO HC 3aKOHYCH. 3I[CCB CIIc¢ MHOIO

- Kyxapenko B.A. Unrepnperanus texcra. M., 1988. C. 83.
2 MMenepuna H.®. CTunuctrueckuii ananms xynosxxectBeHHoro tekcrta. JI., 1980. C. 147.
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HESICHOTO, TaK KaK KPUTEPHH 0T6OpA 1 aHANK3A ellle He YCTAHOBJICHBI .

1.2 CtunucTuveckune nNpueMbl

[lon cTunMCTHYECKUM TPUEMOM TIOHMMAETCs CHOCOO0 HaMEpPEeHHOro U
CO3HATENPHOTO  YCHJIGHUS  KaKOH-IMOO  TUMHYECKOH  CTPYKTYpPHOH — HIIK
CEMaHTUYECKOM YepThl SI3bIKOBOM €JIMHHUIIBI, YCWIMBAIOIIUN €€ BBIPA3UTEIBHOCTD,
JOCTUTIITUN OOOOIIEHNUSI W TUIM3AIMU M CTABIIMA TaKUM 00pa3oM MOPOKIAFOIICH
MOJIENTBIO .

CrunmucTuyeckuid NpHeM, NPEXIE BCEro, BBIAEISIETCS W TEM CaMbIM
IIPOTHUBOIIOCTABIISACTCA BBIPA3UTEIBHOMY CPEICTBY CO3HATEIBHOW JIMTEPATYPHOU
00paboTKOI1 SI3BIKOBOTO (haKTa.

CrunucTuyeckuil mpueM, SBISSICh 0000IEHUEM, TUIU3ALUEH, CTyILEHUEM
OOBEKTUBHO CYIIECTBYIOIIUX B SI3bIKE CPEJCTB, HE SABIISETCS HATYpPaIMCTUYECKUM
BOCIPOM3BEICHUEM 3TUX CPEACTB, & KAUECTBEHHO UX MTPEOOPA30OBHIBALT.

CyIHOCTh CTHIIMCTHYECKOTO IIPHEMa HE MOXKET 3aKJII04YaTbCs B OTKIOHEHHUU
OT OOHIeyNOTPEOUTENbHBIX HOPM, TaK Kak B OTOM Cly4ae JACWCTBUTEIBHO
CTWJINCTUYECKOE CPENCTBO OBLIO OBl MPOTUBOIIOCTABIIEHO SI3bIKOBOM HOpMe. Ha nerne
K€ CTWIMCTHUYECKHE IIPUEMBI HCIIOIB3YIOT HOPMY $3bIKa, HO B IIpoLecce €€
HCTIOJIB30BaHUs GEpyT caMble XapaKTEPHbIE YePTh JAHHOH HOPMbI .

B cootrBercTBMM ¢  JIMHTBUCTUYECKOM  MNpupoAod U (QyHKUUAMHU
BBIPA3UTENBHBIX CPEACTB fA3BIKA M CTUIMCTHYECKUX mnpuemoB U.P. T'anbnepun
pa30uBacT UX HA HECKOJIBKO TPYIIII.

1) CTwiHMcTHYECKOE WCIOJb30BAHUE PA3JIUYHBIX THUIOB JIEKCUYECKUX
3HAYECHUMU:

- CTWJIMCTUYECKHE MPUEMBI, OCHOBAHHbBIE HA B3aMMOJEHCTBUM CIOBAapHBIX U
KOHTEKCTYaJIbHBIX MTPEAMETHO-JIOTUUECKUX 3HAYEHUM:

- OTHOLIEHMS 110 CXO/ACTBY NpU3HAKOB (MeTadopa);

- OTHOIIICHUS 10 CMEKHOCTH MOHATUN (METOHUMHUS);

b Mopoxosckuit A.H. Crunucruka anrnuiickoro s3eika. Kues, 1991. C. 123.
1 lanenepun U.P. Ctunuctuka anriuickoro sizeika. M., 1981. C. 30.

1 Kynun A.B. O nepeBose anrimiickux (paseosiorusMoB B aHITIO-pyccKoM (hpazeosiornyeckoM ciosape. M., 2001. C.
17.
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- OTHOUICHMs, OCHOBAaHHbIE Ha MPSAMOM U OOpPaTHOM 3HAYEHHUU CIIOBA
(upoHus);

- CTUJIMCTUYECKHUE IPUEMBbI, OCHOBAHHBIE HAa B3aUMOJICHCTBUU IPEIMETHO-
JIOTMYECKHUX U HAa3bIBHBIX 3HAUECHUI: aHTOHOMAa3Us U €€ Pa3HOBUIHOCTH;

- CTUJIMCTUYECKHUE IPUEMBI, OCHOBAHHBIE HAa B3aUMOJICHCTBUU IPEIMETHO-
JOTUYECKUX M HMOLMOHAJIBHBIX 3HAYEHUW: SIUTET, OKCIOMOPOH, MEXKIOMETHS,
runepOona;

- CTUJIMCTUYECKUE MPHUEMBbI, OCHOBAHHBIE HA B3aUMOJIEHCTBUM OCHOBHBIX M
IPOU3BOJHBIX MPEAMETHO-JIOTUYECKUX 3HAUYEHUM: 3€BrMa, (Ppa3eojoruuyeckoe
CpalleHHe.

2) Crunuctuyeckue MpueMbl OMMCAHUS SBJICHUM UM MPEIMETOB: Nepudpassl,
3B(EMHU3MBI, CPAaBHEHUE.

3) CrunucTuueckoe  UCHOJb30BaHWME  (DPa3eosIorU3MOB:  TOTOBOPKH,
TIOCJIOBHIIBI, AJLTIO3UH, CEHTCHIIUH, LIATATHI *,

Jlexcuueckne  BbIpAa3UTENbHBIE  CPEACTBA  —  CPEACTBA,  KOTOpbIE
(YHKIIMOHUPYIOT B SI3bIKE JUIS SMOLMOHAJIBHONW HMHTEHCU(MKALUU BBICKA3bIBaHUS,
UCITOJIB3YIOTCS JUIsl YCUJIEHUS BBIPA3UTEIbHOCTH BBICKA3bIBAHUS, OHU HE CBSA3aHBI C
NEPEHOCHBIMU  3HAUEHUsIMU cjoBa. Takue (Qopmbl A3bIKa CiIyXar  JJs
HSMOLIMOHAJIBHOTO  WJIM  JIOTMYECKOro ycuwieHuss peud. OHu  orpaboTaHbl
OOIIECTBEHHOM MPAKTUKOW, OCO3HAaHbl C TOYKH 3pEHUS HUX (PYHKIHOHAIBHOTO
Ha3Ha4eHMUs] W 3a(UKCUPOBAaHbI B TpaMMaTHKax M cioBapsax. Mx ymorpebienune
MIOCTETIEHHO HOpManu3yeTcs. BripabaTbiBaloTCsi mpaBHiia MOJB30BAHUS TaKUMHU
BBIPA3UTEIbHBIMU CPEJICTBAMU S3bIKA.

BripasutenbHble cpeacTBa 0071aa0T OOJbIIEH CTENEHBIO MPENCKa3yeMOCTH
10 CPAaBHEHUIO CO CTHIINCTUYECKUM IIPUEMOM.

CtunucTrka W3y4yaeT BbIPa3UTENIbHBIE CPEACTBA C TOYKHM 3pEHUS MX
UCIIOJIb30BaHUSl B PA3HBIX CTUJISIX PEYH, MOMU(PYHKIIMOHATBHOCTH, MOTEHIIHAIBHBIX
BO3MOXKHOCTEH ynoTpeOIeH!s B KaYeCTBE CTUIIMCTUYECKOTO MpUeMa.

CTunucTHYeCKUM IMPpHUEM — ITO HCJICHAIIPABJICHHOC HMCIIOJIb30BAHUC A3BIKOBLIX

1 Iansnepun WU.P. Ctunuctuka anrnuiickoro s3eika. M., 1981. C. 175.
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SBJICHUM, BKJIIOYas W BBIPA3UTEIbHBIC CPEACTBA, OH OTPAHUYUBACTCS OIHUM
YpPOBHEM s3bIKa. SBisisick 00OOIIEHMEM, THUIU3AIMEH, CTYIICHUEM OOBEKTUBHO
CYIIECTBYIOIIUX B SI3bIKE CPEACTB, OH HE SBIAETCA HATypaTUCTUYECKUM
BOCITPOU3BEJEHUEM ITUX CPEACTB, @ KAYECTBEHHO UX MTPE0OPa30BHIBAET.

Takoe CTHIMCTUYECKOE SIBJICHUE SBJSETCS JOCTOSSHUEM WHAMBUIYATbHO—
XYJI0’K€CTBEHHOTO CTHJISI aBTOPA, TBOPUECKUM MPUMEHEHHEM 3aJI0’KEHHOTO B SI3BIKE
croco0a Ha3bIBAHUS SIBJICHUI.

Ot0  cnoco®  opraHW3alUM  BBICKA3bIBAHUSA,  YCHWIMBAIOIIMM  €ro
BBIPA3UTEIBHOCTbD.

Ha ocHoBe TuUmM3anuu BBIPA3UTENBHBIX CPEICTB  SI3bIKA  CO3/AIOTCS
CTUJIMCTUYECKUE TIPUEMBI.

Bce crunuctuyeckue nmpruemMbl MPUHAMAJIEKAT BbIPA3UTENbHBIM CPEICTBaM, HO
HE BCE BbIPA3UTEIIbHBIE CPECTBA SBISIOTCS CTHIIMCTUYECKUMU MPUEMAMH.

Cornacno knaccudukauuu W.P. [NanbnepuHa jeKcMueckue BbIpa3UTEIbHBIC
CPEICTBa M CTUJIMCTUYECKUE MPUEMBI JENATCA B CBOIO O4Yepeab Ha 3 mojapasjena,
B3aMMOJICUCTBYS C CEMaHTHUYECKOM MPUPOJON CcJoBa, HO TMPEACTaBIsis pa3HbIC
KpUTEpUHU BbIOOpA CPEJICTB U Pa3HbIE CEMAHTUYECKUE TPOIIECCHI.

[lepBblil noapazaen UMeeT 4 TpyIIb:

- CpeICTBa OCHOBaHbI Ha B3aUMOJICHCTBUU CJIOBAPHBIX U KOHTEKCTYaJbHBIX
3HaueHU: MeTadopa, METOHUMHSI, HPOHHUS;

- CJIOBa OCHOBaHbI Ha B3aUMOICCTBUU HAYAJIbHBIX U MPOU3BOIHBIX 3HAUCHUIA:
MOJINCEMHSI, 3€BI'Ma, Kanamoyp;

- Tpylnma CpaBHUBAET CPEICTBA, OCHOBAHHbIE HAa MPOTHUBOIOJIOXKHOCTH
JIOTUYECKUX U DMOLMOHAIBHBIX 3HAYEHUI: MEXKIOMETHS; BOCKJIMIIATENbHbBIE CIIOBA,
SMUTET, OKCIOMOPOH UM OKCUMOPOH;

- Tpynma OCHOBaHA Ha B3aMMOJIEUCTBUM JIOTUYECKHMX W HOMHUHAJIbHBIX
3HAYEHMI: AHTOHOMACHSI.

Bropoii monpasnen OCHOBBIBA€TCSI Ha B3aUMOACHCTBUU MEXIY ABYMS
JEKCUYECKUMH 3HAYEHUSIMU, OJHOBPEMEHHO TIPETBOPSIONIMMHUCS B KOHTEKCTE:

cpaBHEHUE, iepudpas, 3BGeMU3Mbl, MEHO3UC, TUTOTA, ATNIETOPHUS, OJIUIIETBOPEHUE.
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Tperwii mompasnen CpaBHUBAET YCTOWYWBHIE KOMOWHAIMKM CJOB B UX
B3aMMOJICCTBUM C KOHTEKCTOM: KJMILIE, MOCIOBUIbI, NOTOBOPKH, CEHTEHLHS,
LUTAThI, AJUTFO3WH, pa3iiajl yCTOWYUBBIX Gpa3s.

1.3 Ilepenaya cTUIMCTHYECKHUX NIPUEMOB B IepeBo/Ie

MBI yXke paccCMOTpENH CTWIMCTHYECKHE AaCIHEKThl IEPEeBOJA Pa3IMYHBIX
JEKCUYECKMX M TpaMMaTudeckux sBiaeHuil. Huke peub moiimer o cmocobax
nepesayl HEKOTOPBhIX CTHUJIMCTHYECKHX IMPUEMOB, HCIOJIb30BAHHBIX B OPUTHMHAJNE
JUIS TOrO, YTOOBI MPUIATh TEKCTYy OONBIIYI0 SPKOCTh W BBIPA3UTENBHOCTb. Y
NEPEeBOJUYMKA €CTh CIEAYIOIUNA BbIOOP: JUOO TMOMBITATHCS CKOMUPOBATH HpPUEM
opuruHaina, Ju0o, €clii 3TO HEBO3MOXHO, CO37aTh B IEpPeBOJE COOCTBEHHOE
CTHJIUCTUYECKOE  CPEICTBO, OOJajaroliee  aHaJOTHYHBIM  3MOIMOHAJIbHBIM
abdexToM. DTO - TPUHIMUI CTHUIMCTHYECKOW KommeHcaluu, o koropom K. W.
UyKoBCKUI TOBOpUJI, 4TO HE MeTadopy HaJIo mepenaBatb MeTagopoil, cpaBHEHHUE
CpaBHEHHEM, a yIBIOKY - yIBIOKOH, cie3y - ciie3oi u T.4. [ mepeBomunka BakHa
HE CTOJIbKO (hopMma, CKOJBKO (PYHKIHUS CTHUIMCTHYECKOTO MpUeMa B TEKCTE. ITO
O03HA4YaeT OIpEACIICHHY0 CBOOOAY JACHCTBMI: TIpaMMaTHYECKHME CpEICTBa
BBIPA3UTEIBLHOCTH BO3MOXHO MEPEaBaTh JIEKCHYECKUMH M HA00OpOT; OIyCTUB
HEIMEpEeIaBacMOE Ha PYCCKUHM S3bIK CTHJIMCTUYECKHE SIBJIECHUE, NEPEBONUUK BEPHET
«JIOJIT» TEKCTY, CO3/1aB B JAPYrOM MECTe TEeKCTa - TaM, IJie 3TO Haubosee ya00HO -
Ipyroi o0pas, HO CX0XKeW CTUIMCTUYECKON HAIIPABIEHHOCTH.

[Ipu mepenave cTUIMCTHYECKUX (UTYp peud - CpaBHEHHH, mMeTadop U T.I. -
NEPEeBOAUMKY KaXIbIH pa3 HYKHO PEIIUTh: 11eJecCO00pa3HO COXPAHUTD JIeKALTUN B
UX OCHOBE 00pa3 WM B NEPEBOJE €ro CleayeT 3aMeHUTh Apyrum. [lpuunHoi
3aMEHbl MOTYT OBITh OCOOEHHOCTH PYCCKOTO CJIOBOYIOTPEOJICHUS, COYETAEMOCTh
CJIOB U T.II.

Mmuorue cpaBHeHHs U MeTadopbl NPUOOpENH YCTOMYMBBIA XapakTtep U
NpeBpaTUIMCh B HAWOMBL. Ha HHX pacmpoCTpaHslOTCS MpaBuia IEPEeBOAA
(bpa3eonoruuecKux eIMHuUll, T.€. UCIIOJIb30BAHNE SKBUBAJICHTA, aHAJIOTa U T.1.

as slippery as an eel - ckoJIb3KUl, KaK yropb (3KBUBAJICHT)

as like as two peas - MOX0H, Kak JB€ Karjid BOAbI (aHAJIOT)
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as big as life - B HaTypaibHYI0 BeJIMUMHY (OMMCATENIbHBIN NTEPEBO)

CrnokHee nepeBo/i OpUrHHAIBHOM aBTOPCKOM 00pa3HocTU. JloCTaTOUHO YacTo
JIOCJTIOBHBIM TI€peBOJi HEBO3MOXEH M Tpebyercss 3ameHa. Kaxawlii Takou ciydai
IPUBOJUT K OKKa3MOHAJIBHBIM 00pa30BaHUsM, MIPEIIOIAraloIMM UHIMBUTYaJIbHBIMH,
TBOPYECKUHN NOAXO/.

lupoko pacmpocTpaHeH B AHTIUHCKOM S3bIKe MeTadOpUUYECKUN DIHTET,
BBIPAKEHHBIN CYIIECTBUTENIbHBIM, OIPENSIOIMMM KauyeCTBO CIEAYIOLIEr0 3a HUM
CyIIeCTBUTENBbHOTO ¢ mpeaioroM "of". Takue codeTaHusi BecbMa BBIPA3UTEIbHBI U
JlaIeKO0 HE BCerJa MOTYT OBbITh MepefaHbl CIOBOCOUETAHHEM MpujarateiabHoe +
cymiectBuTenbHoe. Yame oOHU TpeOyIOT pa3BEepHYTOrO OINHMCAHMS C  YYETOM
WHJMBUAYAJIBHOTO KOHTEKCTA.

Hemanyto cnoxHOCTB [IJ1s TepeBoa MPEICTaBIAIOT pPa3BepHYThie METAPOPHI -
oOpa3Hble KapTUHBI, B KOTOPBIX CJIOBO, YIOTPEOJIEHHOE B METaPOPUUECKOM
3HAaYCHHUH, BBI3bIBAET 00pa3HOE 3HAYEHHUE B CBSI3aHHBIX C HUM clioBaX. BHOBb BBIOOp
nepeBourKa - JM00 COXpaHUTh OOpa3HbIN CTEpKEeHb (PUTYpbl MOMJIMHHUKA, JTUOO
3aMEHUTh €ro CBOHUM, COXpaHSAsi IOpPU STOM CTHIMCTUYECKYIO HAIPaBIEHHOCTD,
aJICKBATHYIO OPUTHHAITY.

OnHOI M3 caMbIX CIIOKHBIX 337a4 B MEPEBOJIE SIBISETCS Mepegadya Urpbl CIIoB.
OtnenpHbIE Cllydyau €€ HE MOAJAIOTCS MNEPEBOAY M BBIHYXKAAKOT IEPEBOIYMKA
npuderath K MOJICTPOYHBIM IpuMedanusiM. Hanpumep, pycckuil BapuaHT Ha3BaHUsA
nbeechbl O. Yailnpna «Kak BaHO ObITh CEpbE3HBIM» HE MEPEAAET 3aKIOUEHHON B HEM
UTPbl CIIOB, OCHOBAHHOM Ha OMOHHMHUM aHIJuHcKoro wuMeHu Ernest wu
IpuiIaraTeabHoro earnest - cepbe3Hblid. OTHAKO OOJBUIMHCTBY CIYYaeB MIPHI CJIOB
NEPEBOIUMK MOKET HAllTH COOTBETCTBUE B PYCCKOM SI3bIKE, PaB/ia 3TO TPeOyeT, Kak
3HaHUS PA3IUYHBIX BHJIOB WIPHI CJIOB, TPEOYIOMIMX pa3HbIX MOAXOAOB, TaK WU
SA3bIKOBOM HAaXOJYMBOCTH. HacTo Urpa CjIOB OCHOBaHa Ha MHOIO3HAYHOCTH CJIOBa
win  cioBocouetanus. Ilpu 3TomM cuTyauuss Kak Obl JIONMYCKAaeT JIBOSIKOE
MCTOJIKOBaHUE, OJarojapsi 4eMy U BO3HUKAET FOMOPUCTUUECKUI 3P deKT.

JIpyroii BUJI UTPHI CIOB - 3€BIMa, OCHOBaHHAsA HA COYETAHUH MHOTO3HAYHOTO

CJIoBa C HECKOJIbKMMH JAPYTMMH B Pa3HbIX CMBICIIOBBIX U CHHTAKCHYCCKHUX ILIAHAX,
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T.e. C OJHUM OHO oOpa3yeT CBOOOJHOE CJOBOCOUETaHHE, C JAPYTUM -
¢dpazeonoruueckyro eauHuIy u T.a. FOMopuctudeckuil 3h(pexT 3eBrMbl OCHOBaH Ha
IPOTUBOPEUNH MEXKTY CXOKECThIO CUHTAKCUYECKON CTPYKTYPhI 00Opa3yeMbIX TaKUM
00pa3oM COYETaHHEM M UX CEMaHTHUYECKOW pazHopojHocThiO. Ilogxon k mepeBony
3€BI'MbI O0YCJIOBJIEH TEM, YTO B PYCCKOM S3BIKE B OTJINYUE OT aHIJIMICKOro 3€BrMa
SBJIIETCSL PE3KUM HapyLIEHUEM JIUTEPATypHOU HOPMBI U BCTpEYAeTCs KpaliHe peaKo.
[Tostomy crunuctuueckuid 3pQexT 3eBrMbl, Kak MpPaBUIIO, TMEpPEAaeTCs OOIUM
KOHTEKCTOM BBICKa3bIBaHUS U CTHJIMCTHUYECKH MAPKUPOBAHHOM JIEKCUKOM.

Hakonen, Tpetuii - Hambosee pacnpOCTpaHEHHBIH W CaMblidi TPYAHBINA IS
IIEpEeBOia BUJ UIPHI CJIOB - OCHOBAHHBIN Ha UCIIOJIb30BAHUHU ITOJIHBIX MM YACTHYHBIX
OMOHUMOB. B COBpEeMEHHOM aHITUHCKOM JTOT BHJ YacTO UCIHOJB3YEeTCS B
HA3BAHUAX KHUT, KHHO(DUIBMOB, KypHaJIbHBIX CTaTEH U T.II., IPEBpaIliasi ux nepeBo.l
B HACTOSAILIYIO MYKY JJIsl IEPEBOAUMKA.

Ho u 3TOT BuA Wrpbl CJIOB HENb3s CUYUTATh BOOOIIE HE MOIAAIOIIKUMCS
nepeBoay. MOKHO NOMNBITaThCs NOAOOPATh B PYCCKOM SI3bIKE Iapy 0oJiee Wiu MEHee
HOJXOJAIIMX IO KOHTEKCTY OMOHHMOB.

W Henb3s ckazarh, 4TO 3TOT CIIUCOK MCYEPIBIBAET BO3MOXKHOCTH NEPEBOAA.
IIpeononeHne TPyAHOCTEH, CBS3aHHBIX C IIepeladyeld HWIPhl CIOB, €LIE pa3
MOJITBEPXKIAET TE3UC O TBOPYECKOM XapakTepe MEePEeBOAUYECKON AESITENbHOCTH U

BO3MOKXHOCTHU IMOCTOAHHOI'O COBCPUICHCTBOBAHHA IICPCBO/IA.
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2 IEPEJAYA CTUJIMCTUYECKUX CPEICTB B IIEPEBO/IE
HA ITPUMEPE POMAHA-OIIOIIEN «THE LORD OF THE RINGS» JI’K.
P. P. TOJIKUEHA

«Bnacrenmun konerp» (anri. The Lord of the Rings) — poman-smnones
anrnuickoro nucarensa Jx. P. P. Tonkuena, siBaseTcs OJHUM U3 CaMbIX M3BECTHBIX
poU3BECHUH KaHpa PIHTE3U. DTOT pOMaH ObLI HANMMCAH KaK €IMHasi KHUTa, HO U3-
3a 00JbIIOr0 00BEMA MPU MEPBOM U3JAHUH €T0 MPUILIOCH Pa3eNUTh Ha TPU YacTH:
«bparctBo Konpua», «/IBe kpenoctu» n «Bo3Bpaiienue kopossi». Ha ceroguamnamni
JIeHb €ro MyOJMKYIOT B BUJE TPUJIIOTHUHU, XOTS OY€Hb YaCTO B €JIMHOM TOME.

«BnacrenuH Kojen» - 3T0 OJIHAa U3 CaMbIX 3HAMEHUTBIX U MOIYJISIPHBIX KHUT
XX Beka. JTOT poMaH NEpPEeBEAEH MO MEHbIIEH Mepe Ha 38 S3bIKOB. JTa KHHUra
OKazaja CHWJIbHOE BIIMSHUE HA JIUTEpaTypHbIE NMPOU3BEACHUS B >kKaHpe (poHTEe3H, Ha
HACTOJIbHBIE W KOMIBIOTEPHBIE HUIPhI, HA KUHEMATorpad, a Takke Ha MHUPOBYIO
KyJapTypy. OrpOMHBIN yCHex IpUHECIa W SKPAHU3ALMUSA KHUTH, KOTOPYIO CO31ajl
pexuccép Iurep [Ixekcon.

Bo «Bnacrenune xoner» [[koH TonkueH BOIJIOTUSI CBOM BO33PEHHUS Ha
JUTEPATYPY, OMUCAHHBIE UM B €ro 3cce «O BOIIIEOHbIX cKa3kax». TakuM 00pa3oMm, B
cBoéM acce TonkueH oTcTaMBaeT HEOOXOJIUMOCTh HEOXUAAHHBIX CUYACTIMBBIX
KOHIIOBOK B CKa3Kax M ()IHTE3H, OH CUMTAET UX YACTHIO «100era», KOTOPbIi 1aéT 3Ta
auteparypa. ToOJIKMEH OCO3HaHHO wucnosib3dyer npuem deus ex machina
(BMEIIaTeNbCTBO CBBIIIE, KOTOPOE CIacaeT repoeB OT FMOeIn), KOrjaa opJibl cracaroT
®pono u Coma, xorga I»Hmansgd BommeOHbIM 00pa3oMm BockpecaeT. ([lanHble
qyJieca B CKa3KaxX UMEIN CPABHEHUS C €BAHTEIIbCKUMM YyJIECaMU, HE TIOJICKAIUMHU
0o0bscHeHHIO). TOJIKMEH TMBITAETCS JaTh YHUTATENI0 YYBCTBA «YTEIICHHS»
(amrm. consolation), «moOera» (aHrj. escape) WU CBETJIOW TPYCTH, KOTOPBIE, TIO €T0
MHEHUIO, SBJISIIOTCS KIIFOUEBBIMH 3JIEMEHTAMU «BOJILIEOHON CKa3KH».

Oco0eHHOE BIMSHUE HAa pPOMaH OKa3ajdd XpHUCTHAHCKWE B3DUsAbl JIXK.
Tonkuena. B omHom u3 cBoux mmceMm JIxoH Toskuen mnwmmer: «Pa3zymeercs,

«Brnacrenmun Kosen» B OCHOBE CBOEM MPOU3BEICHUE PEIUTUO3HOE U KATOJIMYECKOE;
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MOHAaYaly TaK CJIOXHWJIOCh HEOCO3HAHHO, a BOT mepepaboTka Obla y)Ke BIIOJIHE
co3HatenbHOM. [loaTOMY S WM He BKJIAJbIBal, WM PELIUTENBHO YCTPAHSII W3
BBIMBIIIJICHHOTO MHMpPa IPAKTUYECKH BCE CCBUIKM HA «PEIUTHI0», Ha KYJIbThl H
00psiael. Bens peurno3ubpiii 3J1eMEeHT BoOpain B ce0s CIOKET U CHMBOJIMKA. TeM He
MEHEee Y)KaCHO HEYKJIIOkKE BCE 3TO CKa3aHO, a 3BYYUT KyAa Oojiee caMOyBEpEHHO,
HEXENMU S Ha caMoM Jene 4yyBCTBYI0. W60, mo yecTu roBops, Ha CO3HATEIHHOM
YpOBHE s MJIAaHUPOBAI KpallHEe HEMHOTO; U TJIaBHBIM 00pa3oM JOJKEH 01arolapuTh
cynb0y 3a TO, YTO BOCIUTaH (C BOCHMU JieT) B Bepe, koTopas BCKOpMUIIa MEHS U
Hay4uJia TOMY HEMHOTOMY, UTO S 3HAIO».

Ha Tonknena mpousBena oudeHb TsKENOE BlieyaTieHue llepBas mupoBas
BOMHA, a TaKke MHAyCTpHaiu3anus BemnkoOpuTaHuu, KOTOpas, MO €ro MHEHUIO,
paspyuinia Ty AHIJINIO, KOTOPYIO OH 3Hal U o4eHb jrooui. [loatomy «Bracrenuny
KOJIEL» MPUCYI] NAaCCEU3M (TOCKA MO MPOILIOMY).

[IpoGnema mepeBoma Ha PYCCKUU S3BIK SBISIETCS 0COOO 3HAYMMOW TEMOM.
BoJbIIMHCTBO UMEH U TeorpapuyecKux Ha3BaHUN B OPUTMHAJIBHOM TEKCTE UMEIOT
CTapOaHIIMICKUE, BAJULIMHCKUE U CKaHAUHABCKUE KOPHH, SIBISIIOLIMECS BO MHOTOM
HNOHSATHBIMH TOJIBKO JUIsl HOCUTENEN COBPEMEHHOIO AHIJIMUCKOIO SI3bIKA, B TO BpEMS
KaK JJI1 PyCCKOTOBOPSIIIMX YUTATENICH JaHHAS CBSI3b MOXKET ObITh HEOUEBUTHOM.

Emé€ B 1960-¢ 3. A.boObpsr cnemana mepeBoj-niepecka3d «Bmacrenuna
Konen», xotopslii Obul amanTtupoBaH Juisl AeTed u umen Ha3zBaHue «lloBecTh O
koibue» (m3gan B 1990 «CII Untepnpunt»). B HEM TEKCT ype3aH BTpoe U
OTCYTCTBYIOT CTUXU. BOOBIph M3HAYANBHO MJIAHUPOBAIA COMPOBOAUTH TEKCT KHUTU
«UHTEPMEIUSIMU», KOTOpbIe 00BICHUIN OBl BCE UyJieca C TOYKU 3PEHUS] HAyKU. DTOT
BApUAHT OCTaJCSl HEOIyOJMKOBAaHHBIM, BIIEPBbIE TEKCT MHTEPMEAUN YyBUIEH CBET
JuIb B KypHasie «Mup danractuku» B 2013 roay. CaMpIM MEepBBIM MOJTHOIEHHBIN
NepeBO/I caenan nepMckuil TMHrBUCT Asnekcanap ['py3oepr B 1977—1978 ronax, HO
ATOT MEPEBOJ 10JIr0€ BpeMs He MyOIMKOBAJIH.

[lepBeiM Obl1 OmyOnukoBaH B 1982 rogy mepeBon «Bmacrennna konen» B.
MypasbséBa u A. Kuctskockoro. OH cTan M3BECTEH Oyiaroiapsi CBOEH TOTalbHOU

pycudUKaIMKN «TOBOPSIINX» MMEH (MOpOM paau >KUBOMMCHOCTU Jaxke, HAyIIeH
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Bpaspe3 ¢ OykBou aBtopa). Tak «lllaratommuii» (anri. Strider) cran bpomsskHUKOM,
«S3p1k  uyepBa» (anri. Wormtongue) cran ['mmnoyctom, a Com  Iammxu
(anrn. Gamgee) cranm Comom CkpoMOM C SBHBIM HaMEKOM Ha €ro CKPOMHOCTb.
['mopdunaen u BoBce ObUT HAa3BaH BeecnaBypom.

B 1990-¢ roasl ObLT claellaH TaK Ha3bIBaeMbld «aKaJEeMUUYECKHN TepeBOI»
Mapun KamenkoBuu u B. Kappuka npu yuactum Cepres CrenanoBa. JlaHHBIM
NEepeBOJ] SIBISJICA TEPBBIM M €IMHCTBEHHBIM PYCCKOSI3BIYHBIM — M3JJaHUEM,
BKJIIOYAIOMMM MOJIHbIE (0K0JI0 200 cTpaHuWIl) KOMMEHTapUu MEPEBOJUYMUKOB. DTOT
MEePEeBO/I OTIWUYAJICS B OCHOBHOM TE€M, YTO HE pycHDHUIMPYET KHHUTY, a CKOpee
aJanTUpyeT €€ MOJA POCCHUICKHE peaiud (ApKUH TOMY IpPUMEpP — 3aMEHa CTPaHbI
x000uToB (anri. Shire — Ilup, [laiip, Xo6Ouranus, I'padcTBo) Ha 3acenbe).

Takxe W3BECTHBI IEPEBOJIBL:

- mepeckas JI. JI. SIxuuHa;

- nepesong H. B. I'puropseBoit u B. M. I'pymenkoro (mepeBoa CTUXOB
U. b. I'punmnyn) — 1991;

- nepeBoxa B. A. Maropunoit — 1991;

- nepeBoa B. Bonkosckoro, B. Bocenoro u [[. AduHoreHona;

- nepeBoa A. HemupoBoii;

- nepeBoa M. M. Mancyposa (1 u 2 4acTs)

CymectByer Takke kHUra «ToJIkuH pycckumu riasamm» Mapka T. Xykepa, B
KOTOPOU aHAJIU3UPYIOTCS BCE MEpeBOIbl TOJIIKMEHA HA PYCCKUM S3BIK.

Tabnuua 1 - BapuanTtel nepeayu UMEH U Ha3BaHUI B PAa3IMYHBIX [IEPEBOAAX
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Opurunan [Iepeson [Tepeson H. B. [Iepeson B. A.
B. Mypasbega, ['puropeeBoii u Maropunou
A. Kuctsakosckoro | B. . I'pymienxoro
| 2 3 4
Baggins TopOuHc CyMHHKC TopOuHnc
Butterbur Hapkucc Macnrotuk Menosap
Gamgee CkpomMbu Mammku Mammkn
Gandalf [apanbd [apanbd ['>HmaneB
Goldberry 30JI0TUHKA 3naTeHuKa 30JI0TUHKA
Shadowfax Caeto3ap Crnonox Cepocser
Strider bponsxHuk Komob6pon bponsxHuK
Treebeard HpeBeHb HpeBobopos JpeBecHUK
Wormtongue I'munoycr Yepsocnos [Tprumok
Entwash OnTtaBa OHnroBa Kynenp Peka DHTOB
Rivendell Pazmon JonbH PatiBennen
Rohan Pucranus Poxan Poxan
Weathertop 3aBepTh 3aBeTepb 3aBepTh
[Iponomkenue TabauIIbI
[TepeBon A. A. [TepeBoa M. B. ITepeson /. ITepecka3s 3.
['py36epra Kamenkosuu, B. | A¢punorenona, B. | boObipb
Kappuka Bonkosckoro
1 2 3 4
Barrunc Barrunc be60uHC TOJIBKO 10 UMEHHU
bartepOyp [Tonconnyx [TuBHIOK TOJIBKO XO3511H,
TPaKTUPIIUK
Iammxn I'smru I'yxxan TOJIBKO 110 UMEHU
"angans [uapanbd [apanbd [Nangansd
["onnGappu 3naroBuKa 30710TUHKA HET TIepCoHaxa
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| 2 3 4
OOroHstomuii Ckanydakc Cgero3zap Ceporpus
Tenb
Ckopoxon Bponsra, BponsxHuk CrpaHHuK
bponsra-Iupe-
[Tar
JIpeBoOopo bt JlpeBoGopo JlpeBoOpan ToJIbKO DaHTOpH
Yeppsaunit A3bik Yepaeycr 3MeuHbI S3bIk Yépubiit
DHTBOIII DHTBEMs DHTaBa HET MEepPCOoHaka
PuBennenn PuBennenn Pa3zior PuBennenn
Poxan Poxan Poxan Poxan
Beseprpon [TacmypHas BriBeTpenn Berposas BepimHa
Bepmmna,
[TacmypHUK

2.1 buorpadus k. P. P. Toakuena

Jlxon Ponanpn Pysn Tonkuen pomuics 3 sHBaps 1892 roma B ropoae
brnymdonreiine, KOTOpBIA SBISETCS CTONMUIEH rokHOA(pUKAHCKON OpaHxKeBoit
Pecny6nuku. Cnyctst Tp rojia ¢ poKJI€HUs, MOCIE CMEPTH OTLA, OH MEPECeNuics ¢
Mateprio B Aurmio, B Ctpaadopa-na-OiiBone. O0 Adpuke y TorkueHa ocTalmch
KpailHe OTPBHIBOYHBIE U Pa3MbIThle BOCTIOMUHAHMSI, HO /10 KOHIIA CBOMX JIHEW FOXKHBIE
CTpaHbl ACCOLMUPOBAINCH Yy HEro ¢ "OE3rpaHUYHON BEIbAOW, THKKUM 3HOEM U
KYXJOM BBICOKOM TpaBol'. OTWM accouMalvu JIETKO MPOCIEKHUBAIOTCA B
Npou3BeNeHusAX aBTopa. Hampumep, s repoeB "Brnactennna kosen' B HOKHBIX
CTpaHax OECIIaJIHO CBETUT COJIHIIE, "Tyd TaMm TMOYTH HUKOT/IA HET, a JIIOAH C
4YEPHBIMU JIMIAMU CTPAIITHO CBUpEMbIE".

[lo MHEHMIO MaTepu nuUcaTens, AETH OOJDKHbI PacTH y PEKH WU 03€epa,

MOCPEAU JIEPEBLEB U 3€J€HU. DTO OJHA U3 MHOXKECTBA MPUYMH, NIOYEMY MPUPOAA

3aHUMACT 3HAYNMOEC MECCTO B pa60Tax TOJIKI/ICHa, TaKXC OHa ABJICTCA AJIA HETO
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caMbIM Ba)XHBIM >KM3HETBOPHbIM HauanoM. lIpupoma Bcerma B3aMMOCBsi3aHa C
TapMOHUEM.

Marp aBTopa, Meitbn TosikueH, BCKOpe IMOcie HUX Mpuesa B AHIJIHUIO
oOpaTuiach B KaTOJIMYECTBO M BOCHHUTHIBasia J[)KOHa W ero Opara B pEIUTHO3HOM
KJroue. TpyJIHO MEpEOLEeHUTh BO3AEHCTBUE KATOJIMYECKON PEJIUTMU HA TBOPYECTBO
Tonkuena. Bce ero mpous3BeneHHUs] MPOCTO MPOHU3AHBI XPUCTUAHCKUMU HUJICSIMHU.
[Tocne cmepru Meiibn B 1904 roay JloHa BocmuThIBal €€ IyXOBHHK, OTELl
®pencuc MopraH, KOTOpBIM TOX€ 3HAYUTENBHO TMOBIMSUI Ha (OPMHUPOBAHUE
JIMYHOCTH NUCATEIA.

['maBHBIM MOMEHTOM, KOTOpPbIN 3acTaBuil ToJKMEeHAa HayaTh MHUCaTh, OblIa €ro
J11000Bb K si3bikaM. Emi€ B CBOIO OBITHOCTH YYEHUKOM CaMOM MPECTHXKHOM IIKOJIBI
bupmuHrema, OH C  yBIEYEHHMEM M3y4daldl TOTCKWW, JAPEBHEAHTJIMHUCKUM,
JIpeBHEUCHAHACKUMN, (UHCKUN s3bIKM. Yepe3 S3bIKM OH M3ydall U MHUDOIOTHIO
CKaHJIMHABCKUX CTpaH, bpurtanuu. W, KOHEYHO, BCE 3TO OCTABWJIO 3aMETHBIN
OTIIEYATOK HA €r0 MUPOBO33PEHUH.

CnepBa TonkueH uIIb 3aHUMAJCS MEPEBOJAOM PA3JIMYHBIX MOAITUYECKHUX
TEKCTOB WM NPENAHUM, 3aTEM CAMOCTOATENIBHO Hadal MUCaTh CTUXH, M, B KOHLE
KOHIIOB, TPHUIIET K TOMY, YTO 3aHSUICA CO3aHHEM OPUTAHCKOTO IICEBIOAIOCA.
[IepBoe npousBenenue TosikneHa (HE cuMTas CTUXOB), HAIIMCAHHOE UM BO BpEMS
yu€onl B OKCcPOp/ICKOM YHUBEpPCUTETE Ha3biBaloCh "KHHUTa yTpadyeHHBIX CKa3aHUN"
U TIPENCTaBILIO COOOM HEKOE COOpaHWe COYMHEHHBIX aBTOPOM W CTHIIM30BAHHBIX
0]l HApOJAHOE TBOPYECTBO JereHa U npenanuii. [lozxke (B 20-x romax) 3Ta KHUTA
OblJ1a COKpalleHa, OTpeIaKTUPOBaHa, MOCie Yero npuoodpesna OOobIIyI0 HEIbHOCTh U
JUTEPAaTypHOCTh, U H3AaHa, Kak «CuipMapuiuiMon». W Bcé-Taku «aaxe OErJiblid
aHaJgu3 DJTOr0 TEKCTa TMO3BOJSET 3aMETHTh, 4YTO COCTABIISIOLINE €T0 JIEreHbI
HanucaHbl Kak Obl B pa3HOM TEMIIE, CIIOBHO COOpaHbI U3 Pa3HbIX UCTOYHUKOB WIIU
paccka3zaHbl pa3HbIMU CKA3UTENIIMU Ha PA3HOM XYyJI0KECTBEHHOM YPOBHE.

C TedyeHueM BpEMEHHU JpeBHEHMIIAs MCEBIOUCTOpPUs BpuTaHuuM CTaHOBUTCA
UCTOPUEN COBCEM OTHEIbHOr0 Mupa. OJHAKO, 3TOT OTAEIbHBIN MUP BO MHOXECTBE

CBOHX HpO}IBJIGHI/Iﬁ O4YCHb IIOXOXX Ha Hall. OH, COOCTBEHHO roBops, n ¢€CTb
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QJUIETOPUYECKOE OTPAXEHHWE HaAlero. B 3TOM Mupe IEeHUCTBYIOT Te€ XKe€ IpaBuia
coBectd, yectu u goOpa. [locrenmenno mup Tonkuena craHoBuTcs OoJiee IIUpE,
o0OJlaercs neTansiMu, MPUPABHUBAETCS K PEaIbHOCTH, U €T0 COJIepKaHUE CTAHOBUTCSA
0oJiee (PUITOCOBCKUM.

3akoHuMB 00y4yeHue, ToJKUEH cTal MpernojaBaTesieM B TOM K€ YHUBEPCUTETE
W Ha TPOTSHKCHWHM BCEH JKM3HM 3aHUMANCS (UIIOIOTHEH, YTO OYEHb CHIIBHO
MOBJIMSUIO HA KPYT €r0 JUTEPATYPHBIX MPUCTPACTUN U U3MEHUIIO 00pa3 MBITTUICHHUS.
Paznuunbie cOOBITHS B )KM3HU MUcATENsE 0TOOpaxaroTcsa U B ero mupe. Ero nepsas u
camas rJIaBHas B KU3HM JIFOOOBH cTajna jereHaoi o bepene u Jlrotusns. U coBcem He
CIy4allHO TO, 4YTO TOCJE JTUTENbHONM Nay3bsl B paboTe HOBbIE INMaBbl "BracTennna
kojer" Oblmm Hammcanbl B 1945 romy. /la m cam Tonkuen rosopwr: "Moi Com
CkpoMOHM TIIETUKOM CpPHUCOBaH C TE€X PSAOBBIX BOWHBI 14-rO roma, MOMX
COTOBApHUILEH, 10 KOTOPBIX MHE [0 YeJIOBEYECKOMY CUETy ObUIO KyJa Kak J1ajeKo”.
N3BectHass kuura TonkueHna "XoOOut" Obuta TpuaymMaHa MHcATElIeM, KOTJA OH
pacckasbiBall CKa3Ku CBOMM JeTsM. Ho u OHa mpekpacHoO BKWJIAch B €ro0 MUP, J1aBast
MPEACTaBICHUE UHOTO, YIIPOUIEHHOTO paKypca n300paKeHusl.

Tem ©He MeHee, XxoTs Oonblmas 10Jis KHUT TOJKHEHA TOCBSIIEHA €T0
MHUCTHYECKOMY, BUPTyAIbHOMY MUPY, €CThb U OTHEJIbHbIEC Npou3BeAcHus. HecmoTps
Ha TO, YTO WX MaJO€ KOJIMYECTBO, OHM TOXKE OUYEHb HHTEPECHBI ¢ (PriIocodcKon
TOYKH 3PEHHUS U MIOMOTAIOT MOHATh aBTOpa. JIyuiie BCero pacCMOTpPETh J1Ba U3 HUX:
"Kysnen u3 boasiioro Byrrona" u "JIuct padotel Menkuna'.

Jonras xu3Hb aBTOpa 3aKkoHumMsack B 1973 roxy. B To Bpemsi oH ObLT yxke
U3BECTEH, HO TeM HE MEHEe 3Ta HM3BECTHOCTh Oblja TOJBKO IMPOJIOTOM K €ro
IIOCMEPTHOM ciaBe. BCE BBIIEU3IIOKEHHOE TIOMOTA€T NPOHUKHYTH B CYTh
¢dunocodckoit cucremsl Tonkuena, caenaTh e€ OIMKe U TOCTYITHEE.

2.2 JIMHrBOCTWIMCTHYECKHUE XapaKTepucTukHu npousseaeHus /Ix. P. P.

Toakuena «BJacTejJuH KoJem»

[ToxmonHnmku TBOpYecTBa ToNKHMEHa HE pa3 3aJaBaiiCh BOMPOCOM 00

nHauBuayaibHOM ctuiie JIx. P. P. Tosikuena, B CBsA3U C M3y4EHUEM NPOU3BEIACHUMN

aBTOpa W MHOI'OYHCJICHHBIX BTOPHUYHBLIX IICPCBOJOB. Ho x COXKaJICHHUIO, I[aHHHﬁ
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BOIIPOC MAaJIOJJOCTATOYHO OCBELIEH B HAy4YHbIX TpyAaxX, HTO3TOMY MBI CaMH
MOMBITAJIMCH TIPpOaHanu3upoBaTh CTiib k. P. P. Tonkuena.

Utak, orpanmdmmcs mnepeducieHueM Oojiee SIPKUX JUHTBOCTUIIMCTUYECKUX
XapaKkTepUCTUK TPUIIOTHM «BlacTenuH KoJiel», MbITasiCh HAWTH OTBET Ha BOMPOC O
TOM, YTO IpecTaBisieT co0oit ctunp npoussenenuit Jx. P. P. Tonakuena.

[IpuBenem  mpuMepbl  MOITHYECKOM  JIGKCHKH,  YHNOTpeOisgieMoll B
npousBeneHuu: asunder, bane, dale, ere, fell, fey, foe, marvel, mere, morn, naught,
nigh, oft, ore, steed, thee, thou, thy, tidings, wrath, wrought, woe. CioBa u
BBIPKEHUS PA3rOBOPHOTO CTUJISI, YIOTPEOJIEHHBIC B PETUIMKAX T€POEB, B OCHOBHOM,
BBICTYIAIOT B KAYECTBE JIEKCUUECKON XapaKTEpUCTUKH NepcoHaxkeil: lad, queer, agin,
dad, to fool about, to tell off, a tidy bit of money tucked away, prentice, trapse,
confounded, fiddlesticks.

JInst aBTOpa CBOMCTBEHHO CIIOBOTBOPYECTBO. B TeKCTE Mbl MOKEM BCTPETUTH
OopUrHHalbHbIe yucauTenbHbie: eleventy-first (birthday) (111), tweens; J[x. P. P.
ToNKUH MEPEHOCUT B BBIIYMAHHBIA UM MHP IOHATHS PEATbHON >KU3HH, HEMHOTO
u3meHsass ux (gentlehobbit, mo anamorum c gentleman); NpUIYMBIBA€T HOBBIE
Ha3BaHMs 11 (PAaHTACTHMYECKUX KMBOTHBIX (mumakil); B mpou3BeAeHUN OH YacTo
npuberaeT K  OKKa3MOHAJIBHBIM  CJIOBaM, OOpa30BaHHBIM TPU  MTOMOIIA
cnoBocnoxenus: elf-rune, dwarf-make, dwarf-candles, elf-fountains, goblin-barkers.

Baxnoit ocobennocteto ctriist k. P. P. TonkunHa sIBASIOTCS TpUAyMaHHBIC
UM S3bIKH HApOJOB, HACEJSIONIMX BbIJYMAaHHbIA UM MHpP, YTO MOKHO Ha3BaTh
SI3IKOTBOPYECTBOM.

Jlx. P. P. ToikueH O4eHb 4YacTO MNpPUOEraeT K HMCIOJIb30BAHHUIO CJIOB C
MHI€pEHTHON KOHHOTaluen. [IouTn ceMbAeCAT NPOLIEHTOB 3TOM JIEKCUKU Mbl MOKEM
BCTPETUTh B KOMMEHTAPHUAX U OMHCAHUSIX aBTOPA, K TOMY e, 3TO MOTYT OBITh KaK
MOJIOKUTENIBHO, TaK U OTPUIIATENILHO OKpalI€HHbIE clI0Ba. BOT HEKOTOpBIE TpUMEPHI
CJIOB C OTpHULIATEIBLHOW WHIE€PEHTHOM KOHHOTauuewn: peculiar, oddities, stranded,
nasty, trampling, outlandish, startled, grumbling, to duck, prostrate, to dread, vulgar,

flabbergasted, annoyance, indignant, troubled, busybody, to snort, menacing,
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ruefully, indisposed, to fidget, throe, tussle, offensive, to evict, to collapse, to pester,
suspicion, nuisance, abominable.

B 4ducie cioB ¢ MOJOKUTETBHON UHIE€PEHTHOW KOHHOTAMEW MOKHO HA3BaTh,
HanpuMmep: victory, valour, hope, to heal, to cure, mercy, reward, fortune, glory,
honour, blessed, unscathed, mirth. Ho ciexyer oTMeTUTH, 4TO MOJIOKUTEIBHO
OKpallIEHHOM JICKCUKHU B TEKCT€ HAMHOI'O MEHbIIIE, YEM OTPULIATENILHO OKPAIIEHHO.
B cBsa3u ¢ »THM 0OlIee HAacTpOEHHWE NPOU3BEACHUM OCTA€TCA HANPSKEHHBIM,
MpayHbIM WJIM TIeYaJbHbIM, a CcaMy TPWJIOTHIO MOXHO BOCIPUHATh Kak
MMOBECTBOBAHME O JAPAMATHUYECKUX U TPAarmdeckux coOwbTusix. Ha ocHOBaHMUM 3TOTO,
MOYHO YTBEPXKJaTh, YTO MPHU MOMOIIM KOHHOTATUBHOW JIEKCUKU TOJKHEH cOo31aéT
HY)XHYIO aTMOc]epy, SMOIIMOHATIBbHBIN (DOH MPOU3BEICHUS.

I[Ipy mnomomM KOHHOTATHUBHBIX ClIOBOcoueTaHui (immeasurable halls,
everlasting music, endless pilgrimage, endless rustling sigh, marvelous shape,
immeasurable strength) Mbl MOXEM OILYTHTh HEMOCTUKUMOCTh U TOPKECTBEHHOCTD
MPOUCXOIAIIIETO.

BonpmmHCTBO TaronbHBIX (HOPM Ha CPAaBHUTEIBHO KOPOTKOM OTPBIBKE

Mpou3BeACHUsT o0ecreunBaeT JMHAMUKY moBecTBoBaHus: Then_tottering, struggling

up, with her last strength she drove her sword between crown and mantle, as the

great shoulders bowed before her. The sword broke sparkling into many shards. The

crown rolled away with a clang. Eowyn fell forward upon her fallen foe.

Jlx. P. P. TomkueH axkTHBHO HCNOJB30Bajl CHHTAKCHUYECKHE NPUEMEBL. B
OMMCAHUSAX aBTOpa M PEIUIMKAaX IE€POeB Mbl MOXKEM MIPOCIEAUTH BCTpEUaIoIIUecs
MOBTOPHI, HWCIOJIL30BaHHBIE I yCWICHHS 3(dekTa MOBTOPSIONIETOCS CJOBa.
Slowly, slowly he began to crawl aside. Death, death, death! Death takes us all!
Ride, ride to ruin and the world’s ending!

B npousBeaeHnn 4acto BcTpeyaeTcs MHBepcus. Takum 00pa3oM, U3 OMHMCaHUS
OJIHOT'O CPAKEHUSI MOKHO BBIJICIUTH CJIEAYIOLIME IPUMEPHI UCTIOIb30BAHUS TAHHOTO
ctunuctuueckoro npuéma: a crown of steel he bore; naught was there to see, to the
air he had returned; then Merry heard of all sounds in that hour the strangest; Eowyn

it was...; but glad would he have been to know its fate... MuBepcus, KoTopyto
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UCIIOJB3YET aBTOP, CO3/1a€T BIIEUATIECHUE CTAPUHHOTO TEKCTa, CHUXKAET TEMI
MOBECTBOBAHUS M CO3JAET IPaHANMO3HOE HACTPOEHUE, TOT/Ia KaK B JUAJIOrax repoeB
aBTOP MCHOJIb3YET 3TOT CUHTAKCUYECKUU MpUEM i mepenayu sMmouui. ...so glad
am [ to see you on your legs; I see the wood as plainly as do you; young was
mountain under moon; but there are not men enough in the Mark; nevertheless to
Isengard I go; little better would your wages have been; do you not feel the air throb
in your ears; these are the strangest trees that ever I saw; almost you make me regret
that I have not seen these caves.

JIx. P. P. Tonkuen 4acTto HCHIOIB3YEeT CXEMY <«IpWiIararesibHoe +
CYILIECTBUTEIIbHOE» B aBTOPCKUX OMHUCAHUSX, TOT/IA KaK B IPSIMOM peun MepcoHaxKen
OHA TMPAKTUYECKH OTCYTCTBYeT. (OueHb YacTO TaKUE COYETAHUS MOIY4YaloT
aJArepEeHTHYI0 KOHHOTAIMI0. TakuMm o0pa3oM, B OJHOM OIMUCAHWUU (IHS POKICHUS
bunp60) MOXHO BBIACIUTH CIEAYIOIIME ciloBocoueTaHus: special magnificence,
remarkable disappearance, unexpected return, prolonged vigour, perpetual youth,
inexhaustible wealth, devoted admires, welcome demand, nasty shock, decent folk,
knowledgeable Sam, startled hobbits, bushy eyebrows, legendary past, deafening
explosion, tremendous outburst, perfunctory clapping, indignant surprise, sudden
vanishment, unlikely times, outlandish folk.

Jlx. P. P. Tonkuen yacto npuberaeT K UCIOIb30BAHUIO TAPHON KOHCTPYKLIUU
«CYIIECTBUTEIBHOE + CYIIECTBUTEIbHOE». Takas cxema, TakKe XapaKTepHas s
(OJBKIOPHBIX TEKCTOB, BCTPEUAETCS B aBTOPCKOW PEYM M B PEIUIMKAX T'ePOEB Ha
NpoTsKEHUU Bcero mnoBecTBoBaHus (disappearance and return, oddities and good
fortune, elves and dragons, cabbages and potatoes, the stranger and the miller, beards
and hoods, sorts and shapes, smokes and lights, the dwarves and other odd folk,
cellars and warehouses, peace and quiet, relief and laugh, nooks and corners).

TonkueH oueHb YacTO MCTOJb3YeT TUPE WM TOUKY C 3asITON B MOSICHEHUSAX U
B perunkax repoes. «People became enthusiastic; and they began to tick off the days
on the calendar; and they watched eagerly for the postman, hoping for invitations.»
«I don’t know half of you half as well as I should like; and I like less than half of you

half as well as you deserve». «I regret to announce that - though, as I said, eleventy-
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one years is far too short a time to spend among you - this is the END». «He looked
indisposed - to see Sackville-Bagginses at any rate; and he stood up, fidgeting with
something in his pocket». DT 3HaKM NpenUHAHKS AIOT MOHATh, B KAKOM MECTE Ham
HEe00X0aMMa JIONOJIHUTEbHAS 11ay3a, a TAKKE ONMPEESISIIOT TEMIT YTCHHUS.

Jlx. P. P. Tonkuen wucnonw3dyeT rpaduyeckue mnpuémbl. B OCHOBHOM OH
BBIZICIISIET KYPCHUBOM CJIOBa ¥ BBIPOXKEHHS, TpeOyromue o0co00ro BHUMAHUS
yUTaTeNsl, IMOKa3biBas Ha CBOIO HOBHU3HY, HEOOBIUHOCTH (fweens, eleventy-one,
mathom), mn60 aBTOpcKyro 3Mda3y (At ninety-nine they began to call him well-
preserved, but unchanged would have been nearer the mark....Frodo was going to be
thirty-three, 33 an important number: the date of his ‘coming of age’. Our Sam says
that everyone’s going to be invited to the party... ).

JIist ycuieHusl 3HaAYeHHUs] ONMUChIBaeMbIX coObITUM, Tosnkuen oOpariaeTrcs K
CTUXOTBOpHOU (opme, Oosee npuOIMKas MOBECTBOBAHUE K T'€POMUYECKOMY 3IIOCY.
CtpykTypy cTHXa OH CO3MAa€T 3a CUET MOBTOpPAa CUHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIIMIA,
MEePEUYUCIICHUN U aJUTUTEPaIUU:

«We heard of the horns in the hills ringing,

the swords shining in the South-kingdom.

Steeds went striding to the Stoningland

as wind in the morning. War was kindled.

There Theoden fell, Thengling mighty,

to his golden halls and green pastures

in the Northern fields never returning,

high lord of the host. Harding and Guthlaf

Dunhere and Deorwine, doughty Grimbold,

Herefara and Herubrand, Horn and Fastred,

fought and fell there in a far country...»

Kpome TOro, aBTOp yaeisieT orpoOMHOE BHUMAHHUE U HEXUBBIM MpPEIMETaM, B
O0COOEHHOCTH OpYXKHI0 U Maruueckum aptedakram. OH JeTanbHO NAaeT ONKUCAHUE

HNCTOPHH WX BO3ZHUKHOBCHHSA 1 3aCIIYyTr', OJIMLCTBOPIA HCOI[YH.ICBJIéHHBIﬁ IMpeaAMCT:
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«So passed the sword of the Barrow-downs, work of Westernesse. But glad
would he have been to know its fate who wrought it slowly long ago in the North-
kingdom when the Dunedain were young, and chief among their foes was the dread
realm of Angmar and its sorcerer king. No other blade, not though mightier hands
had wielded it, would have dealt that foe a wound so bitter, cleaving the undead
flesh, breaking the spell that knit his unseen sinews to his will».

ABTOp mpuOeraeT K MCHOJIb30BaHUIO0 HA0Opa JICKCUIECKUX, CEMAHTHUECKUX U
(OHETHYECKUX CPEACTB, KOTOPHIE TOJIBKO B COBOKYMHOCTH MOTYT MOMOYb CO3/JaTh
3aKOHYCHHBIH U SIPKUH 00pa3 HE TOJBKO TJIABHBIX T'€POEB, HO M BTOPOCTENEHHBIX
nepcoHaxen. [IpumepoMm MOryT mocimyXuThb 0Opa3bl XOOOMTOB — BBIIIYMaHHBIX
mucaTeleM CymiecTB. Tak B perimkax X000WTOB MPUCYTCTBYET OTPOMHOE
KOJIMYECTBO CJIOB M BBIPAKEHUH, XapaKTEPU3YIOIIUXCS PA3rOBOPHOM PEUYBIO, YTO
MOMOTaeT C€O037aTh 00pa3bl MPOCTHIX U OTKPBITHIX CYIIECTB, KOTOPBIE BCErja
octatotcsi oueHb npuzemnéHHeiMu. Lad, queer, agin, dad, a queer breed, to fool
about, to tell somebody off, mighty table, a tidy bit of money tucked away up there,
prentice, grand, trapse, confounded, fiddlesticks, it beats me, and all, bless him, I
hear tell, mark you, I fancy. Takxke wHX AHaNOrd HAMOJHEHBI MPOCTHIMHU
PEIIOKEHUSIMU, KOTOPBIE OTIMYAIOTCS TAKOHUYHOCTHIO U KpaTkocThio (I do. I hope
so. Very well.), noBropsl, Bockiauuanust (What fun! What fun...Good-bye! Good-
bye! You don’t belong here; you’re no Baggins - you - you’re a Brandybuck!),
nepearolre SMOLUH.

MpbI MOXeEM 3aMeTUTh, 9TO TOJKHEH JOoOUBAETCS IOMOPUCTUYECKOTO A dexTa
MIPU CO3JIaHUHM 00Pa30B XOOOMTOB, UCIIONB3Ys pa3ioKeHHYI uauomy (She took the
point at once, but she also took the spoons), KOHTpacCTHbIE ONUCAHUSI U HEKOTOPYIO
UH()OPMAITMOHHYIO H30BITOYHOCTD.

JIx. P. P. Tonkuen mepedncisger OOIbIIOE KOJWYECTBO ceMell X0OOWTOB,
PUIYMBIBAsi CMEIIIHbIE (DaMIIINH, CBSI3aHHBIE C OCOOEHHOCTSIMU YKJIaJa UX KU3HU U
obutanuil (10MOB-HOpPOK) U ux TenoMm: Brandybuck, Sandyman, Boffins, Grubbs,
Chubbs, Burrowses, Bolgers, Bracegirdles, Brockhouses, Goodbodies, Hornblowers

and Proudfoots. Ucnonp30BaHuE «apUCTOKPATHYECKOW» JBOMHON  (aMuiuu
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npekpacHo nepenaét amOunmu mepcoHaxei cembu Sackville-Bagginses. Jlpyrue
cymiectBa, mpoxuaromue B mupe [[x. P. P. Tonkuena, naror xo00uTam mpo3BHIna:
wooly-footed, wool-patted truants, halflings.

Yacto «HM30BITOYHOCTH» TEKCTa, JCTAIBHOE TIEPEUMCICHUE Pa3IMYHBIX
00BEKTOB,  TOMOraeT MucaTealo  nepegath  arMmocdepy  Oiaromonyyus,
pasMmepeHHocTH u u3o0mmms. «There were songs, dances, music, games ... food and
drink; lunch, tea, and dinner (or supper); squibs, crackers, sparklers, torches, dwarf-
candles, elf-fountains, goblin-barkers and thunder-claps; trumpets and horns, pipes
and flutes, and other musical instruments; the pavilions and the tables and the chairs,
and the spoons and knives and bottles and plates, and the lanterns, and shrubs in
boxes, and the crumbs and cracker-paper, the ... bags and gloves and handkerchiefs,
and the uneaten food.»

He menee 3ab6aBHbIMU, ueM X000UTHI, B Tipou3BeacHusx k. P. P. Tonkuena
MOJIYYHJIUCh U IPYTHE BONIICOHBIE CYIIECTBA: SHTHI, OPKU, THOMBI, b(bl. [Ipruém
JUISL KaXKIOTO0 «HApOJa» HaWJEHbl CBOM JIEKCUKO-CTHIIMCTHUUYECKHE MNPUEMBI: CBOS
cucTeMa HMMEHOBAHUHM, pEYEBbIE XAPAKTEPUCTUKU U T.A. Tak, s THOMOB
XapakTepHbI JIBYCI0XHbIE UMeHA ¢ 4ETKUM 3BydanueM (Dwalin, Gloin, Dori, Nori,
Bifur, Bofur, Bombur), a a1 5HTOB omnucaTelbHble WMEHOBAHMS, KOTOpbIC
OJIHOBPEMEHHO ciyxaT ux xapakrepuctukoil (Treebeard: tree —nepeBo, beard —
oopona; Leaflock: leaf - mucT, lock - nokon; Skinbark: skin — koxa, mkypa; bark -
KOpa).

JIx. P. P. TonkueH HECKOJIBKO 0000ITIaeT XapaKTEePUCTUKNA CBOMX MEPCOHAKEM
B OT/ICJIbHOM IMPUJIOKEHUHU B KOHIIE KHUTH, TPYIIHUPYS UX N0 «pacam». O THOMax OoH
nuirer ciaeayrwmiee: «They are a tough ... race..., secretive...». CTOUKOCTb M
CKpPBITHOCTh HATYphl OTPAXKAIOTCS W B PEYM OJHOTO M3 TIJIABHBIX MEPCOHAXKEU
Tpujoruu — ruoMa ['umiau. OH HEMHOTOCTIOBEH, €ro PEIJIMKH HE MPEBBIIAIOT JIBYX,
TPEX CTPOK IEYAaTHOro TeKcra. Jlaxke B CBOEHW pONHOU cTpaHe — Mopuu, THOM He
U3MEHSET CBOel 0ObIuyHON MaHepe noBeneHus. ['naBa kuuru k. P. P. Tonkuena
«The Bridge of Khazad-Dum» noBecTByeT O NPUKIIOUYEHHUSX T€POEB B MOA3EMHOM

oapCTB€ T'HOMOB. B ﬂaHHOﬁ TPUJIOTHMK OHa 3aHUMACT OJHWHHAALATh CTpPaHUIT
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MeYaTHOro TekcTa. Perminku ['mmiin oueHb HEMHOTOYUCIIEHHBI, HECMOTPS Ha TO, YTO
OH OKa3aJicd Ha pPOJMHE BIIEPBbIC 32 MHOIO JET. YuTaTenb HE MOIy4YaeT U3 HUX
HUKAKOM JOMOJHUTENbHOM HH(OpManuu o THOMe. Penmnuku ciyxaT JdIb s
nojasep KaHusl Oecefpl WM SIBISIOTCS TpeaynpexaeHneM o0 omacHocTH: «The
Chamber of Records», said Gimli. «I guess that is where we now stand». «That
would be Ori's hand», said Gimli, looking over the wizard's arm. «He could write
well and speedily, and often used the Elvish characters». «We cannot get out»,
muttered Gimli. «It was well for us that the pool had sunk a little, and that the
Watcher was sleeping down at the southern end». «We cannot get out», said Gimli.
«What happened away up there at the door?» he asked. «Did you meet the beater of
the drums?» «I think», he said, «that there is a light ahead. But it is not daylight. It is
red. What can it be?» «Durin's Bane!» he cried, and letting his axe fall he covered
his face».

O6 snrax [Ix. P. P. TonkueHn nuimer B cBoux KomMmeHTapusax: «The most
ancient people surviving in the Third Age... they were known to the Eldar in ancient
days...the language...was unlike all others: slow... repetitive...»

[TonTBepKaeHUE TUM CIOBaM MbI HAaXOJHMM IMOYTH B KaXKJOW peIiuKe DHTa
no umeHu Treebeard. B ero peun BcTpedaercsi oueHb MHOTO MEXJAOMETHM, THUIIA
“hrum, hoom, hm”, ato co31a€T 3 heKT «3anuHarOmEeNnCs peurn», TPUCYIIEH CTapbhIM
monsaM. Takum o6pazom JIx. P. P. TonkueH moakperuisieT CBOM CJioBa O APEBHOCTH
MPOUCXOXKJICHUS ITUX CYIIECTB.

OHT MHOTro pa3 ynomuHaetr cioBa «long, slow, not hasty, time»; mis ero
PEeIUIMK XapaKTepHbl MOBTOPBI, KOTOPHIE CO3AAOT BIEYATIEHUE HETOPOILIUBOM,
obcrosiTeTbHOM peun craporo yenoBeka: «For one thing it would take a long while:
my name is growing all the time, and I've lived a very long, long time; so my name is
like a story. Real names tell you the story of the things they belong to in my
language, in the Old Entish as you might say. It is a lovely language, but it takes a
very long time to say anything in it, because we do not say anything in it, unless it is

worth taking a long time to say, and to listen to».
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Urak, mokHO cKazaTh, uyTo s npousBeaeHu k. P. P. Tonkuena tunnuna
MHOXECTBEHHOCTh M OOJBIIIOE pa3HOOOpa3ue CTUIMCTHYECKH OKPAIIEHHBIX
JUHTBUCTUYECKUX €IUHUII, Oyiarogapsi KOTOpPbIM 00pa3bl I'epoeB CKJIAbIBAIOTCS,
«TPOPUCOBBIBAIOTCS» W3 MEJIOYEH, BTOPOCTEIICHHBIX, HA TIEPBbIN B3TJISI, JeTajeH.

B mepBbIX TNaBax TPWIOTHMH 4YHUTaTelb OCOOEHHO 4YacTO BCTpPEYaeTCsS C
KOMMEHTApUsMHU aBTOpPA, KOTOPbIE JOMOJHSAIOT, PACIIUPAIOT CIOXKETHYIO JUHUIO,
MOSICHSIIOT aBTOPCKYIO MO3UIMIO, TEM CaMbIM, CO3/7]aBasl 3aKOHUYEHHYIO KapTHHY,
KaX/1asi JIeTajab KOTOPOH MOHATHA yuTareato. OnucaHuss U KOMMEHTapUH MUCATesI
COCTOSAT B  OCHOBHOM M3  CJOKHOIIOAYMHEHHBIX,  CJIIOKHOCOYMHEHHBIX
pacnpocTpaHEHHBIX TPEIIOKEHUM. B  HHUX MNpeuMylIecTBEHHO HCIOIb3YIOTCS
NapeHTEeTUYEeCKUE KOHCTpyKuuu, Hampumep: whatever the old folk might say,
apparently, reputedly, including himself, the Gaffer’s next-door neighbour, to the
hobbits’ mind, and additions, or supper, an inevitable item, by orders, without orders,
a very small item, but rather valuable, as between friends, mysteriously obtained, if
not positively ill-gotten. MHorma »TM KOMMEHTapuu 3By4YaT HMPOHMYHO, HO B
OCHOBHOM [IalOT YHUTATEII0 JIOMOJTHUTEIbHYI0 HHGOpPMAIUI0 00 OMMCHIBAEMBIX
MIEPCOHAXKAX U COOBITUAX, MEJICHHO BBOJISI YUTAIOIIETO B MPUIYMAHHBINA MHCATEIIEM
Mup. OueHb BaXKHO, YTO C Pa3BUTHEM IMOBECTBOBAHUS ATHUX IMOSICHEHUI CTAaHOBUTCS
BCE MEHbIIIE, a OJIM)KE K KOHIY KHUTH OHM MOJIHOCTBIO MCYE3aloT.

k. P. P. TonkueH BHUMATEICHO OTHOCUTCS K JETAISIM Ipou3BeacHusA. B
TEKCTE MOCTOSHHO (purypupyroT uudpsl U gatel: ninety, fifty, ninety-nine, thirty-
three, 130, 111, eleventy-one, number, date, September 22nd, twelve more years
passed, each year, forty years, Number 3, a couple of hundred relations, sixty years,
at least once a weak, six-thirty, hundred, twelve dozen, one Gross, one hundred and
forty four, fifty-one, nine days, Wednesday the eve of the Party; Thursday,
September the 22nd.

OtnuuurtensHoO# yepToit s3bika JIk. P. P. Tonkuna siisercst To, 9T0 0 4éM ObI
OH HU THCAl: O CEeMbe, OJIarOCOCTOSIHMH, O CpaXeHUM U T.J. - Jrobas Tema
MpEACTaBIICHA IOCTATOYHO pa3HOOOpa3Ho Jiekcukoil. IIpu 3TOM aBTOp HCHOB3yeT

LEJIbIE CEMAHTUYECKHUE TMOJIsI, 00beAUHEHHBIE TOW WM WHOW TeMaTUKOH. Takum
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00pa3zoM, B TEKCTE YaCTO YIOTPEOISIOTCS CJIOBA M CJIOBOCOYETAHMS, KOTOPHIE MOTYT
OBITh OOBEAMHEHBI TEMOUM POJICTBA, CEMBU, COCYIIECTBOBAHUS PAa3HBIX MOKOJICHUN:
younger cousin, relatives, poor and unimportant families, heir, birthday, the older
folk, old Ham Gamgee, young Frodo Baggins, the eldest of these, old Holman,
youngest son, neighborhood, old Noakes, first cousin on the mother’s side, second
cousin, father-in-law, old Master Gorbadoc, marriage, parental, connections,
relations, nephew, daughter-in-law, adoption, grandson. Yactoe ymorpebiieHne cioB
M CJIOBOCOYETAHHU, OTHOCIIINXCS K TeMHOTe in Houn: dark hour before dawn, dark
night, the shadow of evening, the waning of the moon, the full moon, under the
shadow, a shadow or a mist, impenetrable shadows, wrapped in dusk, dark recesses
where no light can come, fade and twinkle out, chambers that are still dark, let the
night return, nightfall, dark came down upon the plains, darkness blacker than the
night, moving towers of shadows, at night, dark dales, heavy with fog - co3mgaér
aTMoc(epy TalHbI, ONACHOCTM W HEU3BECTHOCTH. B Jekcuke mnpousBeeHUs
MPOCJICKUBACTCS TeMa Jieca U ipupobl: the trees, to hew, forests, vale, bark, bough,
creaking and groaning of bough, sounds of the wood, perilous wood, valleys, dales,
grove, glade, a river bed u Tak nanee.

OdyeHb BaXHYIO pOJib B cO3laHuM ocoboro ctuis tpwiorun JIx. P. P.
TosikMeHa Urpar0T MHOTOYHUCIIEHHBIE ONKCcaHus. B nmpousBeneHn BCTPEUarOTCs J1Ba
Bujia onucanuii. OUH U3 HUX - 3TO (PAKTOIIOTMYECKOE M3JI0KEHNE, KOTOPOE COCTOUT
U3 MIPOCTOTO MepeUurcaeHusl COOBITUM WU IelcTBul repoes: «At last Gandalf halted
and beckoned to them; and they came, and saw that beyond him the mists had
cleared, and a pale sunlight shone. The hour of noon had passed. They were come to
the doors of Isengard». pyroil Bua onvucaHvii — MO3TUYECKHUE, KOTOPBIE COAEPHKAT
spkue o0pas3wl: «The ring beyond was filled with steaming water: a bubbling
cauldron, in which there heaved and floated a wreckage of beams and spars, chests
and casks and broken gear.. Shafts were driven deep into the ground; their upper
ends were covered by low mounds and domes of stone, so that in the moonlight the
Ring of Isengard looked like a graveyard of unquiet dead». «And now the fighting

waxed furious on the fields of the Pelennor; and the din of arms rose upon high, with
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the crying of men and the neighing of horses. Horns were blown and trumpets were
braying, and the miimakil were bellowing as they were goaded to war».

WNHorna onvcanue COAEpKUT NapaijiesibHble KOHCTPYKIUUA U 3aHUMAET 1eJIbIN
a63ar: «There were rockets like a flight of scintillating birds singing with sweet
voices._There were green trees with trunks of dark smoke: their leaves opened like a
whole spring unfolding in a moment, and their shining branches dropped glowing
flowers down upon the astonished hobbits, disappearing with a sweet scent just
before they touched their upturned faces. There were fountains of butterflies that
flew glittering into the trees;_there were pillars of coloured fires that rose and turned
into eagles, or sailing ships, or a phalanx of flying swans; there was a red
thunderstorm and a shower of yellow rain; there was a forest of silver spears that
sprang suddenly into the air with a yell like an embattled army, and came down again
into the Water with a hiss like a hundred hot snakes. And there was also one last
surprise. ..»

TonkueH yacTo UCHoJib3yeT MpoTUBOIOCTaBIeHus: hope to despair, victory to
death, slender but as a steel-blade, fair but terrible, a grim morn and a glad day, green
and long...black and bare, renowned or nameless, captain or soldier.

WTak, MbI MOKEM YTBEPXKIATh O TOM, YTO JJISI TPUIIOTUH XapaKTEPEH OCOOBIH,
3allOMUHAIONIMICS W y3HaBaeMblii cTwib. K Hambonee spkuM (POHETHUECKHM,
CEMaHTUYECKUM U CHUHTaKcHueckuM Xxapakrtepuctukam ctuist k. P. P. Tonkuena
OTHOCATCS: HCIIOJb30BAHUE IMO3THYECKOW JIEKCHKH, CJIOBAa C HWHIEPEHTHOU
KOHHOTAIMEN, CJIOBOTBOPYECTBO, SI3bIKOTBOPUYECTBO, BKIIOYEHHE MOITHUYECKHUX
OTPHIBKOB, NPUMEHEHUE KYypCHMBa, BHUMaHHUE K JeTalsM, HHGPOPMAIIMOHHAs
U30BITOYHOCTh, MHBEPCHUS, UCIOJIb30BAHUE PA3TOBOPHOM JIEKCUKH U OOOPOTOB, a
TAaK)KE€ TMOATHUYECKUX MNPUEMOB Ui PEYEBBIX XAPAKTEPUCTUK TMEPCOHAKEM,
UCITI0JIb30BAHUE JIMHTBUCTUUECKUX MPU3HAKOB CKa3aHUM U 310ca.

2.3 CpaBHUTEJIbHO-CTWIMCTHYECKHIA AHAJIHU3 JBYX IEpPeBOJAOB IJIABbI

«Baacrenuna koJaen» /Ik. P. P. Toakuena
[Tonynapuass tpunorusa Jx P.P Tonkuena "Bnacrenun Konen" siBisiercs

MPOJIOJIKEHNEM M3BECTHOM ckasku "Xo0ouT, i Tyna u O6patHo". CyliecTByeT
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MHOT'O pa3HbIX MEPEBOJIOB 3TOM TPWIOTMM HA PYCCKUM SI3bIK - OJMH WM JIBa
COKpAIIICHHBIX U HECKOJIBKO MOMHBIX. [|JIsi cpaBHEHUS ¢ OPUTHHAIIOM s BhIOpasa JBa
HamOoJiee U3BECTHBIX MOJHBIX nepeBoga B. MypaBbeBa, A. KuctsikoBckoro (u3f.
"Pamyra", 1988 r.) u H. I'puropseBoii, B. I'pymenxoro (u3a. Cesepo-3anazn, 1991
r.). Mbl mpoaHanu3upyeM cenbMyro riaBy nepBoil kHUru «In the house of Tom
Bombadil».

Wrak, Haunem ¢ Ha3BaHus. [lepeBog MypasseBa u Kuctakosckoro "Y Towma
bombGanuna", mepeBox I'puropseBoii u I'pymenkoro - "B roctax y Toma
bombamuna". O6a 3T Ha3BaHUSA HE MOBTOPSIOT OPUTHHAI CJIOBO B CIOBO, HO, BO-
MIEPBBIX, CMBICIT OCTAJICSI HETPOHYTHIM, & BO-BTOPBIX. JOCJIOBHBIA NIepeBo - "B gome
Toma Bbombamuna" 3Bydanm Obl TOpa3mo XyKe IMO-PYCCKH, YeM OPUTHHAI TIO-
AHTJIUHCKU.

PaccmoTpum mepeBoA MEpBOro MNpemyiokKEHUs. B 3TOM MpEeIoKEeHHH Hac
OyIyT MHTEpPECOBaTh TOJBKO MmociieaHue ciosa "... and stood still, blinking".

Opurunan: The four hobbits stepped over the wide stone threshold, and stood
still, blinking.

MypaBbeB: UeThlpe Xx000uTa MEPEeCTYNWIA MHUPOKUN KaMEHHBIA MOPOT — H
3aMepJH, MOMapryuBasi.

['puropbeBa: XoO0OUTHI MepelIarHyjad MOPOT W OCTAHOBHJIUCH, IMYPSICh OT
CBETA.

S nymaro, uto MypaBbeB moao0pasl 0ojiee TOYHOE OMUCAHUE «... U 3aMEPJIH,
noMaprusasi». ¥ I'puroppeBor npocTo «... OCTAaHOBHIIMCH, ITYPsICh OT CBETa» (CIOBO
«blinking» B JaHHOM TPEJIOKEHUU MEPEBEACHO MOYTU OJIMHAKOBO, T.K. OHO MOXET
O3HayaTh KaK «IIypsACb», TaK W «MoOpras»). B cBsA3M ¢ TeMm, 4TO HMXKE Haercs
OTMCaHWE TPUYWHBI, KOTOpash MX TaK MOpa3uiia, TO B JAaHHOM KOHTEKCTE Oymer
3HAYUTEIbHEE OAXOIUTh «3aAMEPIIN», YEM «OCTAHOBUIIUCH>.

Opurunan: They were in a long low room, filled with the light of lamps
swinging from the beams of the roof; and on the table of dark polished wood stood

many candles, tall and yellow, burning brightly.
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MypaBbeB: OHU OKa3aJIuCh B HU3KOM, HO IPOCTOPHOM IOKOE, OCBELIEHHOM
BUCSIYMMH JIAMITaJJaMU U TUIAMEHHON BEPEHULEH IJIMHHBIX CBEYEH, CBEPKABIIMX Ha
TEMHOM TJ1aJKOW CTOJICIIHULIE.

I'puropreBa: Ilocpenum [OnMHHOM 3aibl  pacmoJiarajcs MOTY4YMH  CTOJ,
YCTaBJICHHBIM BBICOKMMH >KENTBIMM cBe4amMu. Hajg HMM € TEMHBIX MNOTOJOYHBIX
OaJIOK CBHCAJIU SIPKUE CBETUIJILHUKH.

Bripaxkenne «long low room» nNEpeBOOYMKH IOHUMAKOT TMO-Pa3HOMY —
«HHU3KHWHA, HO MPOCTOPHBIN MOKOW» M «JIJMHHAS 3a1a». JTO (PakT, 4To OyKBAIBHBIN
NEPEeBOJ] «UIMHHAs HU3Kas 3ajla» HEMHOTO 3BYYMT Jydylle (TeM Oojee, «room» B
JAHHOM KOHTEKCTE CTHJIMCTHYECKH Jy4lle MEPEBECTH KAK «3aja»), HO IPU 3TOM
HEeJIb3d yOupaTh M3 TEKCTa MpuiarateiabHoe «low», Kak BTOPOCTENEHHOE (MOXKET
OBITh, «ITTUHHAS 3aJIa» U, YyTh JAJbIIE, «HU3KUAN MTOTOIIOK» ).

[lepeBon cnoBa «lamps», y4uThIBasg CTUIb OpUTHHANA, Jy4lle MOJOOpaH y
['puropbeBoit («CBETUIBHUKNA») — «IaMnanbl» (MypaBbeB) BCe Ke 3[1€Ch HEYMECTHBI.
Ho npu stom «(lamps) swinging from the beams of the roof» Gonee moaxopsiie
nepeBeneHo y MypaBbeBa — «BUcAYHE (Jammnanbl)». TOYHO Tak ke 0OCTOUT JIEJo ¢
dpazoit «on the table of dark polished wood». MypaBbeB — «...Ha TEMHOM TJIaKOU
CTOJICHIHHUIIE». | pUropreBa «...Moryuuii (?) cToin».

Crnenyroliee MNpenyioKeHUe MEePEBOANUTCS NPUMEPHO OJUHAKOBO M OYECHb
OJIM3KO K OpUTHHAILY, €CJIM HE YYUTHIBATh TOTro, 4TO y ['puropbeBoii BMecTo «at the
far side of the room», T.e. «B HajlbHEM KOHIIE 3ajbl» OTKYJAa-TO BO3HHUKAET «3a
crosiom». [Ipu 3ToM u ['puropeeBa, 1 MypaBbeB IEPEBOIAT «wWOoman», Kak «X03sa1Ka
JIOMa», BIIOJIHE TOYHO.

Opurunan: In a chair, at the far side of the room facing the outer door, sat a
woman.

MypaBbeB: B kpecne, B JanpHEM KOHIIE MOKOS, JIMIIOM K JIBEPSM, CUAENA
X0341Ka I0Ma.

['puropbeBa: 3a cTOJIOM, JIMIIOM K JIBEPH, CUENA B KPECIIEe X0351Ka JoMa.

Simile — 3TO CTUIMCTUYECKOE CpPaBHEHHE, KOTOPOE 00pa3yeTcsi ¢ MOMOIIbIO

npeioroB like (kak) unu as ... as (TakoM, KaK), KOT/la YCTaHaBIMBAETCS CXOJICTBO
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WIN pa3inyie MEXIy ABYMs IpeIMETaMu W JIOAbMH. JTO CaMblii MOMYJISPHBIN U
YacCTO MCIOJIb3YEMbId CTUIMCTUYECKUN MPUEM, T. K. JJI OMUCAHUS NpEeIMETa WIH
YeJIoBeKa Mbl YaCTO puberaeM K CpaBHEHHIO.

Opurunan: Her long yellow hair rippled down her shoulders; her gown was
green, green as young reeds, shot with silver like beads of dew; and her belt was of
gold, shaped like a chain of flag-lilies set with the pale-blue eyes of forget-me-nots.
About her feel in wide vessels of green and brown earthenware, white water-lilies
were floating, so that she seemed to be enthroned in the midst of a pool.

MypasbeB: Ee Genokypbie BOJOCH HUCHAAAdN HA MJIEYH U MATKO CTPYHIIUCH
BHU3; €€ O0JIeKaJI0 IUIaThe, HEXKHO-3€JIEHOE, KAaK IOHBIM TPOCTHHMK, a MOsC ObuI
30JI0TOM C SIPKO-TroyObIMH HE3a0yKaMU; BOKPYT Hee Ha 3eJIeHbIX U OypbIX Orogax
IJIaBaJIM KyBIIMHKY — U KaK Ha 03€pPHOM TPOHE CHJIEJIA OHA.

I'puropreBa: Ee pycbhlie BOJIOCHI CTPYWIMCh Ha 3€JIEHOE, CIIOBHO MOJIOAOMU
TPOCTHHK, IIJIaThE, PACIIUTOE >KEMUYYrOM, IMOXOKMM Ha Kamu pockl. MckycHoii
paboThl 30JI0TOM MOSIC ObLI, KA3aJ0Ch, CIJIETEH U3 XKEJNTHIX KYBIINHOK, IEPEBUTHIX
ronyOsiMu He3aOyakamu. Bosne ee HOr B HErmyOOKMX TIIMHSIHBIX COCYJaX IJIaBajIu
OeJIble JINJIMU, U KPECIIO BO3BBIIAIOCH CJIOBHO TPOH MOCPEIH HEOOJIBILIOTO O3€pIIa.

Jlanee B nmepeBoAax BO3HHUKAIOT Pa3HOIJIACHs IO MOBOAY BbIpakeHUs «yellow
hair». MypaBbeB IepeBOJIUT ITO KaK «OeJIOKyphI€ BOJIOCH», | pUropreBa ke CUuTaeT
ux «pycbiMu». [lo-moemy, MypaBbeB OiMke K OpUTHHANy, T.K. MpU TEPEBOJIE
HY’KHO CTapaThCs COXPAHUTh OOLIMI cTuiib nucarens. S Obl nepesena «yellow hair»
KaK «30JIOTUCThIE BOJIOCBHI». (DTO OyAeT BIOJIHE MPABUIBLHO, €CIIM Mbl OOpaTUM
BHUMaHue Ha uMms - Goldberry). He coBceM NOHATHO M Jajblle — «...BOJOCHI
HUCNAJAdd Ha IUIEYM U MATKO CTPyWJIHMCh BHU3» (MypaBbeB), B TO BpeMsl KaK Y
I'puropseBoii — «...BOJIOCBI CTPYMJIUCh Ha IulaTbe». Jlymaro, 4TO IpaBUJIbHEN
HOJIEPKUBATH CTUJIb aBTOPA.

He mory He oTMeTHUTh HaXOAYMBOCTH MypaBbeBa B IOJ0OOPE SKBUBAJIECHTOB
aHrIMiickuM oOpaszaM B pycckoMm: «...her gown was green, green as young reeds» -
«HEKHO-3€JICHOE, KaK MOJIOJION TPOCTHUK» (IIPUTOM, 4TO ' puUropneBa mnepeaacT 3TOT

LIBET, KaK MPOCTO «3eJeHbIi»). [lepeBoa Beipaxkenus «...shot with silver like beads of
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dew» moctaBui 00OMX aBTOPOB B TYNMUK. MypaBbeB MOIMPOCTY MPOIYCKAET 3TO
BBIpaXXEHNE, a y ['pUropbeBOM MBI MOXKEM YBHJAETBH: «...IJIAThE, PACLIMTOE
YKEMUYTOM, TTIOXOKUM Ha KaIlJd pOChl», IPH TOM, 4TO «shot with silver» o6o3HayaeT
«C CepeOPUCTHIM OTTEHKOM».

Bripaxenne «..wide vessels of green and brown earthenware». MypaBbeB:
«3enenple u Oypble Omoma». ['puropneBa: «HermyOokue TIHHSHBIE COCYIBI».
KputnkoBath MOXXHO 00a BapuaHTa, HampuMeEp, CIOBO «Oypble» BCE-TaKH HE
MOAXOMIT K 3TOMY CTHIIIO, KPOME TOro «Oiroja» 3Bydar Oojiee yJIayHO, 4YeM
«cocynbl». MOXeT oKa3aTbCsl CTPAHHBIM, YTO HU Y OJHOIO aBTOpa B MEPEBOJAE HET
OJITHOBPEMCHHO «3€JICHBIE M KOPUYHEBBIC» U «TJIMHSIHBIC», HO TMOBUIUMOMY, TaKas
¢dpasza Oyzmer meperpyXeHa ONpeesIeHUsIMU, U PUXOAUTCS BHIOMPATH TOJIBKO OJHO
ompeseneHue (Ha MOU B3TJISI] CJIOBO «TJIMHSHBIE» 3BYYHUT 0oJiee BhIpa3suTeNbHO). He
MOTY HE OTMETHUTb, YTO [ pUropreBa 0OUeHb XOPOIIO Mpocieauia 00pa3 ciioBa «wide»
- «IIUPOKHE» - OHA 3aMEHWJIA 3TO CJIOBO Ha «HETTyOOKHE», YTO B JAHHOM CIIydae
BIIOJIHE MOAXOAUT. Sl OBl mepeBesia ATO BBIPAKEHUE TaK «IIUPOKUE TIIMHSIHBIC
Yalm».

IlepeBoabl «...so that she seemed to be enthroned in the midst of a pool»
CTHJIMCTHUYECKU 00a MPaBUJIbHBI, S XOUy MPUBECTH MX 3/1€Ch TOJIBKO JIMIIb KaK €Il
OJIHO JI0Ka3aTeJIbCTBO TOT0, YTO OJHO M TOXKE MOXKHO NEPEBECTH COBEPLIEHHO IO-
pasHoMy MypaBbeB: «...H KaKk Ha O3€pHOM TPOHE CUJena OHa»; ['puropeeBa: «..mn
KpPECJIO BO3BBIIIATIOCH, CJIOBHO TPOH MOCpeau HeOOnbIoro ozepa». (Moii BapuaHT:
«...M OHa OyATO cujelia Ha TPOHE, BO3BBILIABIIEMCS [TOCPEAN JIECHOTO 03€Pa»).

Xotenock 061 0oTMETUTH uTO k. P. P. TonkueHn B cBoeM npou3BeICHUH OYCHb
4acTO MPUOEraeT K CPaBHEHHIO. DTO MPEAJIOKEHUE SBIIAECTCS OJHUM M3 MPUMEPOB.
[IpuBenem apyrue npuMepbl CPABHEHUU U3 STOM TJIABBI.

Opurunain: The drink in their drinking-bowls seemed to be clear cold water,
yet it went to their hearts like wine and set free their voices. The guests became
suddenly aware that they were singing merrily, as if it was easier and more natural
than talking.

MypaBbeB: Ilunu oHM U3 CBOMX KyOKOB CIOBHO Obl KpHUCTaJbHYIO
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POJTHHKOBYIO BOJAY, HO OHAa Becesnja Iylle BUHA WU pa3Bsi3ajia UM S3bIKH. Bapyr
0Ka3aJioCh, YTO OHU 3BOHKO PACIEBAIOT, CJIOBHO METh ObLIO Jierde M MpoIlle, 4eM
TOBOPHUTb.

['puropneBa: B kyOkax oka3anach poJHUKOBas BOJa, CTpaHHBIM 00pa30M COTpeBILast
cepaua U pas3Bsa3aBllias s3bIKH. B kakoil-To MOMeHT Ppoo ¢ yIUBICHUEM 3aMETHUII,
YTO BECEJIO pacleBaTh 3a ATUM HM300UIIBHBIM CTOJOM KyAa Jerde, 4yeM MpOCTO
TOBOPHUTb.

CoBepIlIEeHHO HEMOHATHO, 3a4eM | puropbeBa maeT Takoil meperon "®dponao c
YIHUBJICHUEM 3aMETUJ, YTO BECEJIO PacCIeBaTh...Kya JIerye, 4eM MpoCTO FOBOPUTH".
Jns cpaBHeHMs1; nepeBoJ MypaBbeBa - JOCIOBHBIM - "BApyr oka3zajloch, 4TO OHU
3BOHKO pacleBaroT, CIIOBHO METh ObLIO JIErye U MpoLle, 4eM rOBOPUTH".

Opurunan: The sound of her footsteps was like a stream falling gently away
downhill over cool stones in the quiet of night.

MypasbeB: U ymna, menectss 1 Mepuas, TOYHO HPOKYypPYAJI B HOYHOW THIIU
py4eeK M0 NPOXJIaJTHBIM KaMYLIKaM.

['puropeeBa: 3amepuana cBeda, MPOLIENECTENO, CTPYACh, 3€JIEHOE IUIAThE,
MpPOKypYaldu JIETKUME IIard - U BOT €€ YK€ HET, U HOYHAs TUIIMHA 3aIlOJHUIA
OOJIBIITYIO 3aITy.

Opurunan: Suddenly he woke, or thought he had waked, and yet still heard in
the darkness the sound that had disturbed his dream: tip-tap, squeak: the noise was
like branches fretting in the wind, twig-fingers scraping wall and window: creak,
creak, creak.

MypasbeB: U pazoM npocHyiics uian 0yaro Obl MPOCHYICS, CIbIIA B TEMHOTE
CTpaHHbIC 3BYKH W3 CHA: IIBIT-TIBIT», «bI-bIXX-XBIXbI» — M OYJITO KTO-TO MOTHPAET
BETBH JpPYyr O Jpyra, KOpsi0OaeT IO CTEHE M CTEKJIaM JEPEBSIHHBIMU KOITSIMHU:
«CKBIPJIbI, CKBIPJIbI, CKBIPIIBI».

I'puropreBa: IlunmmH npocHyncs (MM €My 3TO TOJBKO ITOKA3ajloCh) M
yCIBIIIAJ B TEMHOTE TOT K€ TPEBOKHBIN 3BYK, KOTOPBIA NPUCHUICA eMy. « Tun-Tar,
CKBUK». Tak ObIBaeT, Korja BeTep TEpeOUT BETBH U OHU CKPEOYTCS MO CTEHAM.

«Kpak, KpaK, KpaK».
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Opurunam: Tom Bombadil came trotting round the corner of the house,
waving his arms as if he was warding off the rain - and indeed when he sprang over
the threshold he seemed quite dry, except for his boots.

MypaBbeB: M3-3a yrma peickio BbeiOexan ToM; pykamMu OH CIOBHO Obl
pPa3BOJMI HaJl cOOOI0 JTOXKAb — U TOYHO, OKA3aJICd COBCEM CYXOW, JIUIIb OalMaku
CHSUJT M IOCTABUJI HA KAMUHHYIO PELIETKY.

['puropbeBa: OH CMENIHO pa3MaxuBall pyKaMu, OTTOHSIS JOXKIb, U B CaMOM
niese, BOMIs B KOMHATY, OKa3aJiCsi COBEPILIEHHO CyXUM, HE CUMTasi 0allIMaKoB.

Opurunan: Stone rings grinned out of the ground like broken teeth in the
moonlight.

MypaBbeB: A KaMEHHbIE KOPOHbI Ha OE€3MOJIBHBIX XOJIMax OCHaOJIsIIUCh,
IIEPUITUCH B TYHHOM CBETE, KaKk 00JIOMaHHBIE O€JIbIe 3YOBI.

['puropneBa: B myHHOM cBeTe, CIOBHO 00J0MaHHbIE 3yObl, MEpIAJId PYUHBI HA
BEPILKHAX XOJIMOB.

[Io moemy wmHeHHio, mepeBoasl MypaBbeBa 0Oosiee ynauyHble, HEXKEIU
nepeBobl [ puropbeBoil. ['puropbeBa mporyckaeT 04eHb MHOTO J€Tanei, KOTOpbIe U
nepenaBanu 0wl cTiiib JIk. P. P. Tonkuena.

Bepuemcs k Hauany riaBel. KopoTkas pemvka xo3siiiku noma: «Enter, good
guest» TOXe MEPEeBOJUTCS MO-pa3HOMYy. MypaBbeB MEPEBOAUT «enter» MPOCTO Kak
«BXOJIUTE» U IO CTUJIIO OKA3bIBACTCS TOPA3/I0 OJIMKE K aHTJIMHCKOMY BapUaHTY, YeEM
['puropeeBa: «Musnoctu npocum». MHTEpecHO OTMETUTb, 4YTO MpPU TEPEBOJIE
MypaBbeB TAHETCS K MCKOHHO PYCCKHUM CJIOBaM M 00pa3zaM (TakuM KakK «IOKON»,
«JIaMIIaJIbl»), XOTS MOCIEAHUN MpUMEP AAaeT MOHATh HaM O TOM, YTO 3Ta CIa0OCTh
ecTh U y ['puropbeBoii. 310 axt, 4T0, HECMOTPs HAa 3TO, MypaBbeB OUEHb XOPOIIIO
non0MpaeT SKBUBAJICHTHl AHIVIMACKUM CJIOBaM M BBIPAKEHUSM (Hampumep:
«3aMepIIn», «BUCAYUE», «CTOJICIIHUIIA»), DKBUBAJICHTHl KOMIIAKTHBIE U B TOXE
BpEMsI MAKCUMaJIbHO BO3MOKHO TOYHBIE.

«They came a few timid steps further into the room and began to bow low,
feeling strangely surprised and awkward». OGa mepeBOJYMKAa CHIIBHO CHKHMAIOT

MEPBYI0 YacTh ATOTrO MPEJJIOKEHHs, pa30aBisisi €e MpPU 3TOM MOCIEAHENH YacThIO
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(«feeling strangely...»), 0OLIMII CMBICIT OT 3TOTO MOYTH HE MEHSETCS, HO MPHU 3TOM
nepByro yacth («they came ... room») I'puropbeBa NepeBOAUT MOYTH JOCIOBHO, a
MypaBbeB cuiibHO yripoiaeT «PoOKo BCTyNmuiauM OHU B MOKOI», HE AOCTUTAsl 3TUM
xopouiero mneperoja. MypaBbeB: «..HO OHU M CJIOBAa HE YCHEIH BBIMOJIBHUTb...»
(mouTH JOCJIOBHBIM TepeBoj), I'puroppeBa — «...MOKAa OHM HEJIOBKO TOMNTAJUCH Yy
CTOJIA...» (HEHY>KHbIA MOBTOP TOTO, YTO OBLJIO CKA3aHO TPEMs CTPOUYKAMHU BbILIE, /1a
€lle U C HWCKaXEHHEM cMmbiciia). BelpaxkeHue «she ran, laughing towards them»
MypaBbeB NEPEBOJUT «OHA, CMESICh, YCTPEMUIIACHh K HUM», COXPaHss BCE HIOAHCHI.
['puropseBa urHopupyet «laughing» u nepeBoaUT «ran towards» Kak «MOI0IILIax.

Pa3Hble mepeBOabl CIIENYIOMIETO NPEMJIOKEHUS] HEYIUBUTEIbHBI, TaK KakK B
ATOM cllyyae Ba)KHA HE TOUYHOCTb, a BaXKeH 00pa3 IiaThe, MIeNecTsIee Kak TpaBa Ha
oepery peku. [[ocioBHBIN MepeBO ClEAYIOMIEN PEIIMKU TOXKE HE CIIMILIKOM BasKEH,
MOCKOJIBKY OOIIMI CMBICIT IEPENATH HECIIOKHO.

JIto0OmBITHO, YTO MO KakuM-TO mpuuuHaMm ['puropreBa u MypaBbeB
OTKa3bIBalOTCsA mepeBouTh «...(she said) liking Frodo by the hand». MypaBbes
IPOCTO BBIOpAchIBaeT 3TOT Kycok: «CMenee, Muible Ipy3bsi», - CKa3zaja OHa. —
«CmMeiiTech, BecenuTech», a [ puropreBa ykpamaer To, 4TO OCTaJIOCh, UTOOBI OHO HE
BBITJIAJIETIO CIMIIKOM CxaTo: «BxomauTe ke, Muible MOM, - CHOBa 3a)xypyal ee
rosoc. - Cwmeiitech, BecenuTech!» Bpsim mu 06a mepeBoga 4To-HHOYAH OT 3TOTO
noTepsuin, HO (pakT caM mo cede OYeHb MHTEPECHBIH.

Nms  Goldberry, mo MoeMy MHEHHIO, MOJYYWIO Jy4YlIUd TMEpPEeBOJ Yy
['puropreBoui, yem y MypaBbeBa. B pycCKkOM BapuaHTE €CTh aHAJIOTM TAKUX HUMEH,
T.€. 371aT€HUKA, a He 30JI0TUHKA.

JIro60mBITHO OOpaTUTh BHUMaHHE Ha TEPEBOJ CIEAYIOIIETO MPEAIOKEHUS:
«For you are still afraid, perhaps of mist and tree-shadows and deep water and
untame things». ['puropbeBa U3MeEHSET BpeMsl, © TEM CaMbIM CMBICI MPEIIOKEHUS:
«Bac nHamyramu Tymassl...». Jlanee, «tree-shadows» I'puropbeBa mepeBOIUT Kak
«JIpeBECHbIC TEHW», a MypaBheB KaK «TEMHBIE J€PEBbSI», UTO, I10O-MOEMY,
coBeplIeHHO wu3iumHe. CaMbIM MHTEPECHBIM Ul MEPeBOJA 3/ECh SBISETCA

cinoBocoyeTranue «unlame tilings». BykBajabHO 3TO O3HAYAET «JIUKHUE BEILIU», HO KaK
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nono0paTh HEUYTO AHAJIOTMYHOE B pycckoM si3bike? Kaxaplii U3 mepeBOAYMKOB
JIEaeT 3TO B MEPY CBOETO MOHUMAaHMS CMBICJIA 3TOrO CIIOBOCOYETAHUS, HO IIPU 3TOM
MypaBbeB He 3a0bIBaeT, 4To «untame things» - BecbMma o011iee OHITHE: «HEBeA0oMast
JecHass TBapb», a ['pUTropbeBa, XOTb M COXPAHSET CIOBO <«JIUKHE», HO OYEHb
KOHKPETU3UPYET: «JIUKHUE JEePEeBbsi». S, MOXKET ObITh, MEpeBesa Obl ATO KaK «IUKUN
JIEC», TIOTOMY YTO «JIEC» - 3TO M €CTh JICPEBbS, )KUBOTHBIC U T.II., BCE BMECTE.

Hanee I'puropbeBa mnepeBoauT «...Joy, that he did not understand» kak
«OecrpuYrHHAs paOCTh», YTO SIBJISETCA SIBHO OIIMOOYHBIM. A yepe3 mapy CTpoYeK
npu nepesojne «..less keen and softy was the delight but deeper and nearer to the
mortal heart...» MypaBbeB OrpaHUYMBAETCS TO0BOJIBHO OOLIUM MEPEBOAOM: «BOCTOPT
HE TECHUJI €My Tpy/ab, a COTpeBall cepaime», a ['puropreBa maet Oosiee 0Opa3HOE
BBIPAKEHHE: «...TaM 3BE3/HbIN CBET UMEJI JIbAUCTBIM OTTEHOK BEYHOCTH, a 3/1€Ch BCE
ObUTO MUIIee U OJMKE CMEPTHOMY CEpALLY...»

«...folk of the Shire were so «sweet-tongued». HTEpeCHO MOCMOTPETH, KaKk
NBITAIOTCA  TIEPEBECTH  «sweet-tongued»  HamIM  MEPEBOTYMKU:  «...CTOJIb
OJ1ar03BYYHBIX CJOB...» - [ pUTOpbEBa, U «...TaKHE PEUUCTHIE XOOOUTHI» - MypaBbeB.
To e camoe uyTh nanewe: «This is a merry meeting!»: «BoT Becenas BcTpedal!» -
OykBabHBIN niepeBo ['puropreBoi, u «Kak xopoio, 4To Bbl 10 HacC JOOPaIHCh!» -
MypaBbeBa. C0KHO CKa3aTh, Y€l BapUaHT JIyYllIe.

['puropbeBa, BUAUMO, JIFOOUT BCTABISATH KOE-YTO OT ce0s - BOT JiBa IpUMEpPaA B
onHOM ab3arie: «Bopodem, oT Apyra 316(G0B UX YCIBIIIATh BABOMHE MPUATHO» U «...
yCaKMBANTECh, HE TPEBOKBTECH HU O YEM...»

[Totom, CHOBa MBI MOKEM YBUAETh HECOOTBETCTBUS CTHIISL y | pUTOPBEBO: «...
o0MXa)KMBaeT BalllMX JOLIAJA0K» U Y MypaBbeBa: «...HaCIaKAasiCh, CIOBHO TaHIIEM,
pE3BOM TpENIeCThI0 €€ JBWKCHHi...». Ho mnpuMepsl Takoro THIA YKe
paccMaTpUBaJIUCh BhIIIIE, TOATOMY HE OYyJI€M OCTAHABIMBATHCS HA ATOM.

B opurunane nosisuinock Beipaxkenne «From somewhere behind the home», u
NEPEeBOJUYUKH TOHSUIM €ro TMO-pa3HOMY: «OTKYyAa-TO W3 TJIYyOMHBI JOMa» -
['puropneBa u «co aBopa» - MypasbeB. KpacuBee BapuanT [ puropbeBoi, HO Kakou

H3 IICPCBOJI0B OmKe K aHFHHﬁCKOMy - CJIOKHO CKa3aThb.
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B cnenyroweii peruke ®@pono I'puropsesa 3amensiet «if my asking does not
seem foolish» Ha «mo3Bosib MHE cmpocuTb». Ilpu 3TOM mpennoxxeHue odOperaer
COBEPILIEHHO MHOM CMBICI; «MOTY JIU s BOOOIIE 00 3TOM CIpaliMBaTh» BMECTO «HE
TJIYTIO JIU C MOEH CTOPOHBI 00 ATOM CIIPALIUBATEH».

OtBeT 3nmateHHKH Ha BOmpoc, KTo Tako Tom bomOamun «He is», kamwlii
NEPEeBOJUYUK OOBACHAET TaK, Kak eMy yaoOHee. MypaBreB: «OH Takoil U ecTb», U
Janee, B OTBET HAa PUTOPUYECKUN BOMPOC «HY Ja, BOT TaKOM, Kak MpeAcTal mepes
BaMH...». ['puropbeBa yOHMpaeT pUTOPHUUYECKHUI BOMPOC, MO3ITOMY, «OH - 3TO OH...
Tort, xoro Thl BUAUIIL». MHE 00a mepeBoa KaxyTcs aOCOMOTHO HETOAXOASIIUMU K
OpUTHHAITY.

[Ipuxonutcs MOBTOPATH CHOBA, HO B ClieAyromieM a03aie ['puropbeBa cHOBa
JaeT BOJIIO CBoeil (paHTa3uu, cosznaBas u cxxkumas. OHa BeIpe3aeT U3 TekcTa ¢pazy
«No one has ever caught old Tom, walking in the forest, wading in the water, leaping
on the hill-tops under light and shadow». IIpeanoxxenne 1oBoJbHO-TaKK OOJBIIOE, U
yTpaueHHas wuH(poOpMaIMs HUrJe He BocHoyHseTcs. YyTh HIDKE ele OJHO
BbIKMHYTOE npemioxkenue: «He laughed and going to Goldberry, took her hand».

Bripaxkenue «his ... hair was crowed with autumn leaves» Bce ke, ayuiie
IIEPEBOJNUTH JOCIOBHO — «BEHOK M3 JHUCTbeB» (I'puropmnesa) 3BydWT jydine, 4em
"KOpOHa U3 JINCTHEB".

B nepeBojie crnenyroniero ad3aia oTauYmIMCh 00a nepeBourka: I puropnesa,
KaK BCErja, BRIKMHYJIa OYeHb KpacuBylo ¢pa3y (kctatu, MypaBbeB mepeBeln ee, XOTh
U KpacHuBO, HO HE COBCEM TOYHO: «B U3YMPYIHOM OJIECKE, ... BCA B 3€JICHOM cepedpe
Y 3BE3JIUCTBIX UCKPAX ...»; «... clothed all in silver-green with flowers in her girdle»),
a MypaBbseB, B MOTOHE 3a KOJOPUTHOCThIO peun Toma bombanmuna, u3BieKk u3
BO3/lyXa (hpa3bl TaKue, KaK «CIBUHEM 3aHABECKH, M 3a J0Opoil enoil Beuep MHUHET
osicTpo». I MypaBbeB, U ['puroppeBa BCTaBJISAIOT YCWICHHE MEpPEN CIEeAYOLIEn
permmkoit Toma (Tom 30BeT XOOOMTOB yXHUHATh, 3a0bIB, YTO OHU C JIOPOTH, H
3/1laTeHHKa HAloOMHHAEeT eMy 00 3ToM). B opurumnane 3t1o BbIIIAIMT Tak: «Tom
clapped his hands and cried». B pycckom BapuaHTe 3TO HEOOXOJAMMO YCHUIIUTH, T.K.

nHadyec 6y,Z[CT HC OYCHBb IIOHATHO. HO-MOCMy, HaI/IJ'Iy‘{HII/Iﬁ BApHUAHT HaAIlIa
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['puropnreBa: «ToM B HPUTBOPHOM Yyxkace XJIONMHYJ ceOs mo Ookam». I[lepeBon
MypaBbeBa BBIIVISIAUT TOBOJBHO HEYKIIIOKE CO BCEX TOYEK 3peHHMs: «ToM 3axiionan
B JIAJIOIIM U BECEJIO YIUBUIICS CaMOMy ceOe».

A nymaro, cnoBo «refreshed» mydme nepeBeneHo y MypaBbeBa, yeM y
['pUropbeBOM - MO-PYCCKU JYUIIIE 3BYUUT «OCBEKEHHBIC», YEM «ITOCBEKEBIIUE» (10
KpaifHel Mepe. Korjia pedub UJIeT 0 X000uTax).

C npemnoxxenuem «Though the hobbits ate, as only famished hobbits can eat,
there was no lack» I'puropseBa u MypaBbeB pa3Oupatorcs mo-pazHomy: I 'puropbepa
JIOCTIOBHO TIEPEBOIUT MEPBYIO YacTh, HO KOHEI (pa3bl 0Tpe3aeT, a MypaBbeB Jieiaer
Tak: «M3ronogaBmumecs: X000UTHI yIUIETAIM 32 00€ IIEKH, HO ChIPY M CIHUBOK, XJjeba
U MeJa, 3eJIeHU U AT0J OBLJIO BIIOBOJIb», T.€. CJIETKA BUIOM3MEHSIET MEPBYIO YacTh U
nononuHsiet BTopyto. [lepeBon MypaBbeBa MHE KaxkeTcst 00Jiee HHTEPECHBIM (€Clid He
CUMTaTh TOTO, YTO «Iporoiojasiuecs» (I’ puropreBa) B TaHHOM KOHTEKCTE JIy4llle,
YEeM «H3T0JI0JABIIUECS» ).

B crnenyromem a63ane ['puroppeBa OmnsTh yImycKaeT HEKOTOpbIE ETallu,
KOTOpBIE MOMOTaloT Hauboyiee Jydlle MPeAcTaBUTh cebe 0OCTaHOBKY (s10J0HEBBIE
JpOBa, «MpUOpaHHBIN TTOKOW», (MypaBbeB), mapa cBeueH ..., U OJHA JIamIa), HO MbI
He OyJieM MoApOOHO OCTAHABIMBATHCS HA ATOM.

Crnenyrommii ab3an U He cTaHy pa3OupaTh NoAPOOHO, T.K. ONATh Y MypaBbeBa
JIOCJIOBHBIN TepeBoj, a y I'puropbeBoit OypHBIN BcIieck (aHTazuu. XOTea0Ch Obl
OTMETUTH TOJIBKO OAHY MeTadopy W3 3THX (PaHTa3Wii: «... COH CKAIUIMBAJICS MOJ
MOTOJIOYHBIMU OaTKaAMU».

W3 nnunHOM M KpacuBoul ¢pa3el «Their mattresses and pillows were soft as
down and blankets were of white wool. They had hardly laid themselves on the deep
beds and drawn the light covers over them before they asleep». I'puropbeBa
OCTaBJISIET TOJBKO caMblii KOHEI: «EnBa OHM ycmenu HaTSHYTh Ha ceOsl JIeTKHe
ojiesia, Kak apema Opocuiachk Ha HUX (?) ¥ yBesa uX 3a cOO0M».

«In the dead night, Frodo lay to a dream without light». Ha ceii pa3 nepeBoa
MypaBbeBa HE OTIMYMIICS 0COO0N MHIUBUTYAIBHOCTBIO I TOYHOCTBIO: « TsKembIi

con otymanun ®pomo». A ['puropbeBa JacT MOYTH OYKBaJbHBIH U JOBOJBHO
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KpacuBblii nepeBoa: «['iyxoir Houbo Ppono npuBuzaencs (!) TeMHbIA COH» (IO-
MOEMY, «CYMPauHbI COH» OBLIO OB JTyUIIIe).

NHTepecHO, 4TO B MOCIEAYIONIEM TEKCTE €CTh KaK OYEHb YAAUHbIE BApUAHTHI:
«CKana, Tmpope3aHHas apkoil» (MypaBbeB), «B3METHYBLIAsCS BBBICH OalrHs
CrtpaHHBIX oOYepTaHUl», «B YepHOe HeOo pBaHyincsa (!) y3kud Jyd cBeTa»
(I'puropbeBa), Tak M SBHO HEJNEMNble, HANpUMEp, <«3JT00HO pHIYAIA BOJKHU»
(MypaBbeB). OnHO3Ha4HO, OJHMM M3 3HaueHWl cioBa «howling» sBusercs
«pBIYaHHUE», HO IPUMEHUTENBHO K BOJIKaM, 3TO CKOpee «BOoW». Y ['puropbeBoii Toxe
€CTh TaKH€ HEAOCTATKH: «... OH y3pe MoJ co0oii ...». KoHedyHo ke, B o01ieM ciaydae
TaKOW MePEBOJ HE BhI3BAJ ObI CIIOpa, HO K X0O0OUTaM 3TO HE MOIXOIUT.

KonTeker Toxke HyXHO Ob110 OpaTh BO BHUMaHUE. [1o yacTi mponmyckoB aaxe
HEeJbIX MpeAIoOKEHUN 00a aBTOpa OTIMYWINCH: MypaBbeB, HapUMEp, UTHOPUPYET
bpazy «A mighly eagle swept down and bore him away». K Tomy xe
«unremembered ... dream» OH TEPEBOAWT KaK «COH 0€3 CHOBUIEHUN», UYTO
KaTErOPUYECKU HEMPaBWIbHO. ' pUropbeBa 37€Ch NA€T NPABUJIbHBIA U W3SIIIHBIN
BapHAHT: «... U OH CHOBa ymiea OpOIuTh MO TPONaM COHHOro mHapcta (s Obl
MPEIOKUIIIA «1IAPCTBA CHOB»), HO TEMEPh YKE HE 3alIOMHUIT ITyTE».

IIpu nepeBoe BeipakeHus «the noise was like branclies fretting in wind, twig-
fingers scraping wall and window» I'puropbeBa HENpOCTUTEIBLHO OOpE3aeT €ro,
YHUYTOXAasi MPU 3TOM BCIO BBIPA3UTENIBHOCTh W CTWIb TosikueHa: «Tak ObIBaer,
KOTI'Jla BeTep TepeOUT BETBU U OHHU CKpeOyTCs Mo cTeHam», MypaBbeB MEepeBOIUT ITO
ropasJio Jy4lle: «... 0yJTO KTO-TO MOTUPAET BETBU JIPYT O ApPyra, KapsioaeT Mo CTeHe
Y CTEKJIaM JEPEBSHHBIMHU KOTTAMH ...»

[Ipu mepemaue oOpa3a BOABI, CTEKAIOIICH C XOJMa M 3aTAIUIMBAIOIICH JIOM,
MypaBbeB U ['puropreBa JarOT COBEPIICHHO pas3Hbli mnepeBod. MypaBbeB ITacT
OoJiee WM MEHEE TOYHBIN MepeBoj opuruHaia, a ['puropreBa co3gaer cBoil o0pas:
«ypuyaHHME BOJbI», «BOJAa THXO UMOKaja, oOcachiBas CTEHbI, W pa3JIUBAIACh,

pacrnoszanach ... CMa4HO OyJibKasia y CTeH, ... MyTHO IIPUObIBaJIa, MPUILIECKUBAIA».
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ITomMumo 31OrO, Yy I'pUrOopseBON HalIEHO HE MEHEE YJIaYHOE BBIPAKEHHUE: ...
TEMHOH, OecKpaitHell cTosiueii 3aBoabio (!)» (cpaBHUTE ¢ IepeBo1oM MypaBbeBa: «...
TEMHBIM 03EPOM» ).

«As far as he could remember Sam slept through the night in deep content, if
logs are contented». Ha ceil pa3 peub moiiger o Hemoctatkax nepeBoaoB. (ITo
CMBICITYy 00a TiepeBo/ia JOCTaTOYHO ONM3KH K opuruHamy.) ['puropbeBa: «CsM BCio
HOYb TIpOCIan OpeBHO OpPEBHOM U 3allOMHIJI JIWIb, YTO BO CHE OBUT OYEHH
noBosieH». He mpaBpga M, HEMHOTO HEYKIIIOKash KOHCTpykuus. MypaBbeB: «Kak
noMHIWIOCH CaMy, OH-TO MPOCTAT HOYbL O€3 MIPOCHITTY, CIall Kak OpeBHO, a OpeBHA HE
npoceinarTes». OQHO U3 3TUX CJIOB CTOMJIO Obl BBIKUHYTh UM 3aMEHUTH CXOKHUM 10
CMBICITY - CIIMIIKOM YK MHOT'O OJJHOKOPEHHBIX CJIOB B OJIHOM (pa3e.

OIUTET - CJIIOBO WJIU LIENI0€ BBIPAKEHUE, KOTOPOE 0Jiaroiapsi CBOEH CTPYKType
U 0co0oil (QyHKIMM B TEKCTe MPUOOpETaeT HEKOTOpPOE HOBOE 3HAYEHUE WU
CMBICJIOBOM OTTEHOK, BBIIEISAS B OOBEKTe W300paKCHUS WHIUBHUIYyaJIbHBIC,
HEMOBTOPUMbIE MPU3HAKM W TEM CaMbIM 3aCTaBiisigi OIEHUBATh 3TOT OOBEKT
C HEOOBIYHOW TOYKHM 3pCHUs. BBITIONHSS 3Ty (QYHKIMIO, SMHUTET BBICTYMAaeT Kak
U300pa3uTeNIbHBIA TMPHEM, KOTOPbI, B3aUMOJEUCTBYSI C OCHOBHBIMH THUIIAMHU
CEMaHTUYECKUX TMEpPeHOCOB — MeTadopoil, MeTOHUMHUEH, MeTaMop(o30ii,
OKCIOMOPOHOM, TUNEPOOJION U Ap., — MPUIAET TEKCTYy B LIEJIOM OMNPEIEICHHYIO
AKCIIPECCUBHYIO TOHAJIBHOCT.

Kak mbl 3amerunu, B NpousBeleHUU TONKHEHAa BCTPEYAETCS OYEHb MHOTO
SIIUTETOB.

OnuueTBOpeHHEM HA3bIBAETCA HAJICJICHUE HEOAYIIEBICHHBIX MPEIMETOB
NpU3HAKaMU M CBOWCTBaAMHU 4YeJoBeKa. MHTEpecHO OTMETUTh, YTO MNPAKTUYECKH
KaXIbIi HEOYLICBJICHHBIN MPEAMET OKUBaeT B npoussencHun [[x. Tonkuena. Ho,
HE BCer/ia MepeBoibl OJU3KH 1O CMBICITY C OPUTHHAJIOM.

Puropuueckuit Bompoc - BOIpOC, HAa KOTOPbIA HE TpeOyeTcs OTBETAa, TaK Kak
OH Y€ 3apaHee M3BECTEH. PUTOpPUYECKMI BOIPOC HMCHOIB3YETCS ISl YCHUIICHUS
CMBbICJIa BBICKA3bIBaHUs, JJIA MPUAAHUS €My OoJibllled 3HAYMMOCTH. DTOT MPUEM

caMblil pacTipoOCTpaHEHHBIN B AUATOTaX XOOOHUTOB.
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['umepOoma - mpeyBenWYeHWE, HAIEIEHHOE Ha YCUJICHHE CMbICIAa |
OMOIIMOHAILHOCTH  BBICKA3bIBaHMsI. TOJKHEH YacTo TMpuOeraer K JITOMY
CTUJIMCTUYECKOMY TPUEMY [JIsl MPHUIAHUS MHUCTUKH B €TI0 NMPOU3BEICHHH, YTO HE
BCETJ1a YAAETCS YIOBUThH HAILIUM MEPEBOAYUKAM.

Jlutora - mnpeyMeHbllIEHHE pa3Mepa WM 3HaueHus oObekTa. Jlutora
MIPOTUBOIOJIOKHA rurepoosie. Betpedaercs mpu 00CyKIeHUH XO00UTOB.

Meradopa - nepeHoOC Ha3BaHUSI U CBOMCTB OJHOTO OOBEKTa Ha JAPYroM Mo
IIPUHLNIY UX CXOACTBA. JIOBOJIBHO pacIpOCTPAaHEHHbI CTHJINCTUYECKUAN IPUEM BO
BCEX MPOU3BEAECHUAX TONKHEHA.

JlaBaiiTe MOCMOTPHUM, YTO K€ U3 CEOs MPECTABISET TPUIIOTHSI B TICIIOM.

Jlo Tex mop, moka rnepeBoJ [ pUropbeBoil €1ie He BBILIEI, BCE 3aUYNUTHIBAINCH
"Bnacrenunom kosen” B nepeBoae MypaBbeBa. CylIeCTBYIOT, KOHEUHO K€, JIHOJIH,
HE MPUHHUMAIOIINE TPUIIOTHIO B IIEJIOM, KaK Belllb (KTO-TO MPU 3TOM JIFOOUT UYHUTATh
"Xo000uTa", KTO-TO HET), HO OOJIBIIMHCTBO M3BECTHBIX MHE MOKJIOHHUKOB ToIKHEeHa
ObLTM €IMHOIYIIHBI B CBOEU OLIEHKE - KHUTa NMOHpaBuiaack. HeKoTopbIM yaaBaioch
MPOYUTATh OPUTHHAJ, U HEKOTOPbIE HECOOTBETCTBUSL ObLIM 3aMEUEHbI, HO NEPEBOJ]
ObLII MPU3HAH XOPOIIMM. ECTeCTBEHHO, 4TO KOTJa BBILIEN €UIe OAUH MEPEBO, BCE
JIOOUTENN TPUJIOTHUU 3aXOTENIM €CIM HE MPUOOPECTH, TO XOTS Obl MPOYHUTATH €TO.
MHeHus pa3nennimch.

Uto kacaeTcsi MEHA, TO 5 MPUCOCAUHSIOCh K MHEHUIO TE€X, KTO CUUTAET, UYTO
BTOpO MEpeBOJ| ropaszio xyxe mnepporo. /laBaiite pasdepem, mouemy 310 Tak (B
YaCTHOCTH, Ha OCHOBE YK€ TPOJIEITaHHONW PabOThI MO CPAaBHEHUIO ITEPEBOIOB).

Hauynem ¢ mmenu riaBHOTO Teposi. Bce ObutH COTNIacHbI, YTO JydIlie BCEro HE
NEPEBOIUTH €T0 - TO €CTh buiib00 barrunc (MMEHHO Tak OH (UTYPUPYET B IEPEBOJIE
H. PaxmanoBoii "Xo00uta") nyumie, yem Topounc. Kpurepuem orbopa B gaHHOM
Cillyyae, BUIAUMO, SBJISIETCA MMEHHO 3ByuyaHue. Ho, B TakoM ciyyae, Hamaiku
mooureneit TonkueHa Ha nepeBoa [ puropreBoii BIoHe 000CHOBaAHKI - buinb00 nmu
®pono CyMHHUKC YK€ COBCEM HE 3BYUYUT. TOYHO Takas e CUTyalusl C OOJIbIIeH
4acThlO OCTaIbHBIX UMeH: ToscTooproxisl, bapcykesl, lepctonanst u [llepcronans

- 3TO, KOHEYHO, HE JIy4YIIMHA BapUaHT, HO, BCE XK€, Jyullle, 4yeM PbITIbI, XPIOKIIHI,
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ITy3mkesl u Kporreel. Koneuno ke, u y I'puroppeBoil ecTb yJgayHblE BapHUaHThI
uMeH, a y MypaBbeBa HeyAauHble, HO s OTMeYaro OOlIyl0 TEeHIeHIUI0. BoT eme
OJIMH W3 HaubOoJjee SApKUX NPUMEPOB HECOOTBETCTBMsI MMeH: Strider - Tak 3Bajin
AparopHa Te, KTo moutu He 3Han ero. llepeBog MypaBbeBa COOTBETCTBYET
opuruHany: bpomsxnuk. Hu B opurnHane, HMU B 3TOM IIE€PEBOAEC HETATUBHOIO
oTTeHka moutu HeT. Ho B mepeBone I'puropneBoii - KonoOpoa - HeraTUBHBIM
OTTEHOK BBIJIEIISAECTCS OYEHb CUIIBHO. [l0oaTOMY €ee mepeBoa HE MOAXOAUT U 10 CTUJIIO,
u 1o cmeicay. Ho 310 Bce Mmenoun. OTKyaa e BO3HMKAET IUIOXOE BIEYATICHHUE O
IIEPEBOJIEC IPOU3BEICHNUS B LIEJIOM?

VY 000uxX NMepeBOJYMKOB €CTh JIOBOJIBHO OOJIBLIME MOTPEIIHOCTH B cTuie. U
['puropneBa, 1 MypaBbeB OBIBaIOT BeChbMa HAXOIYMBBI B TIEPEBOIE OTACIBHBIX (hpas,
HaXOXKJEHUU HauOosee MOJHBIX SKBUBAJIEHTOB B pPyccKoM s3bike. Ho mpu Otom
MypaBbeB 0ojee MyHKTyalleH B epeBoje, Y [ puropreBoil e 3Ta MyHKTYalbHOCTh
OTCYTCTBYET. TOJBKO HHOIJAa u3-3a OOJIbIIEH CMEJIOCTH M BOJBHOCTH TEKCT
BBIMTPBIBAET - OH oOoraiaercst MerapopamMu U ONpeaeIeHUsIMH, KOTOPBIX HE ObLIO B
OpUTHMHAJIe, HO KOTOpble Hambojee NOJHO mnepenaroT cmbica. Ho wyame Bcero
BOJIBHOCTh NIEPEBOJIa MIPEBpaIIaeTCsl B HEOPEKHOCTh, KOTOpasi MaryOHO CKa3bIBAETCS
Ha TekcTe B 1HenoM. [Ipomagaer Oosblias 4acTh KpPacUBBIX CIOBOCOYETAHUH,
CKpaJbIBaeTCsl OCTpOoTa (ppas, CriaThIBalOTCs Lienble peruku. U, kak pesynbrar -
UcYe3aeT KpacoTa U MHAUBUAYaIbHOCTh KHUTH.

N3BecTHO, yTo y TosikueHa ecTh KHMra noja HasanueMm '"The Silmarillion".
OTa KHUra Nmoxo)a Ha 3I0C - U M0 CTPYKType, U no cTwio. Tak Bot, I'puropnena
CBOMM IIE€PEBOJOM NPUOIMIKAET TPUIIOTHUIO K 3I10CY, a CTHJIb, KaK U3BECTHO, Y 3I0Ca
JOBOJILHO TspKenbli. Tpuiorus Oblia HamWcaHa B APYroM CTHie, Oojee JIETKOM U
U3AIIHOM, II03TOMY HEOOXOIHMMO COXPaHUTb 3TO U3ALIECTBO IPU IEPEBOJE.

MypaBbeB ¢ 3TOH 3aaueil cripaBuiICs 00JIee UM MEHEE YCTEIIHO.
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SAKJIIOYEHUE

JlanHast uccriefoBaTenbcKas paboTa TMOCBAIICHA HM3YyYEHHUIO Tepeaadu
CTWJIIMCTUYECKUX CPEACTB B IIEPEBOAC HA INPUMEPE POMAHA-3IONEU AHTIIUHCKOIO
nucarens Jx. P. P. Tonkuena «The Lord of the Rings».

B mepBoil rnaBe MBI pPACCMOTPENM IOHATHE CTWIACTUYECKHM IIPHUEM,
IPOU3BENN KJIACCU(UKALMIO CTUIMCTUYECKUX IPHUEMOB, PACCMOTPENU MpodiIemMy
nepesayu CTUINCTUYECKUX IPUEMOB B IIEPEBOJIE XYAO0KECTBEHHBIX ITPOU3BENECHUN C
AHTJIMIICKOro sA3blKa Ha pyCcCKUM. M3yuuB KiacCU(pUKALMIO, OPUEHTUPOBAHHYIO Ha
YPOBEHB, Mbl NPHULIIM K BBIBOAY, YTO CTWIMCTHYECKHE IPUEMBI CO3JAIOTCS Ha
OCHOBE TUIIM3ALlMU BbIPA3UTEIbHBIX CPEACTB si3bIka. Heo0X0quMo noauepKHyTh, 4YTO
BCE CTUJIMCTUYECKUE IIPUEMBI SIBISIIOTCA BBIPA3UTEIBHBIMU CpeacTBamMu. B3sB 3a
ocHOBY kiaccudukanuio M. P. I'anpneprna Mbl 0OHapY KWK TaKHe BhIPA3UTEIbHBIC
CPEICTBA U CTWJIMCTUYECKHE MPUEMBI, KaK: MeTaopa, OJIULETBOPEHHUE, CPAaBHEHUE,
UPOHUS, SMUTET, MOJIUCEMHUsI, METOHUMUS, TUIIEpOOIa, TUTOTA, ajuleropus, nepudpas
¥ MHOTHE apyrue. Takxke Mbl U3y4WIM IOHATHE NEPEBOM, YTO IPUBEIO K BBIBOAY O
TOM, YTO MOHATHE NEPEBOJ OYEHb MHOIO3HA4YyHO. B camoil Hayke O IepeBoie 3TO
IIOHSATHE UMEET JBAa 3HAYCHMS: MPOLECC NIEpeaayu TEKCTa C MHOCTPAHHOIO SA3bIKA HA
NEPEBOMSIINAN SI3bIK M pe3yJbTaT 3TOro mpouecca. HeogHO3HA4HO ydeHBIE H
NIEPEBONUMKN  TPAKTYIOT IIOHATUS XYAOKECTBEHHBIA IIEPEBOJ U IIEPEBOJ
XYJ0’KECTBEHHOU JINTEPATypHI.

Bo BTOpO#i riaBe JaHHOW pabOThI pacCMAaTpPUBAIOTCA MPOOJIEMBbI MEPEBOAA,
CBSI3aHHBIE C OCOOCHHOCTSIMH XYIOKECTBEHHOW JIMTEpaTypbl, HCCIEAYIOTCS
CTWJIMCTUYECKUE NPUEMBI B XYA0KECTBEHHOM npowusseneHuu k. P. P. Tonkuena
«The Lord of Rings», ananmu3upyroTcst cnocoObl nepeBoja, ucnoiszyembie B. C.
MypasbeBbiM, A. A. KuctsakoBckum u H. B. I'puropseoii, B. W. I'pymenkum npu
nepenade CTUWIMCTUYECKUX CPEACTB B IIEPEBOJAE C AHIVIMMCKOTO Ha PYCCKHMU SI3BIK
xynoxectBeHHOro npousseneHus Jx. P. P. Tonkuena «The Lord of Rings». B xone
aHaJIM3a 3TOTO MPOU3BENCHMS MBI CIEIAIN BBIBOJ, YTO KAXAbIH MEPEBOIUUK JEIIAET

nepeBoa IMO-CBOEMY, IMOHHMMACT CTUIUMCTHYCCKUC IIPHUEMbI I10-pPa3sHOMY. Taxxe
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nepesaeT coAepKaHnue OpUruHajia 100aBisis CBOIO MHIAMBUAYATbHOCTh, YTO MHOT/IA
IIPUBOJMT K UCKAKEHUIO CMbICIIA TEKCTA OpPUTHHAIIA.

IlogBons wror, cieayeT OTMETUTH, YTO Iepetada CTHIMCTHYECKUX CPEACTB B
IIEPEBOJIC — OYEHb Ba)KHAS COCTABJIAIOIIAS XOPOILIETO0 aJeKBAaTHOI'O JUTEPATYyPHOIO
nepeBoja. S mymaro, 4To MEePeBOIUUKH JAOJDKHBI YACTSATH 3TOMY OOJiblliee BHUMAHUE.

[lenp paboOThl — «BBIABUTH KAaueCTBO IEPEBOJOB M CPaBHUTH Iepenavy
CTWJIMCTUYECKUX CPEACTB B IMEPEBOJIAX pOMaHa-3IMOINEH aHIVIMKCKOTo nucartens [x.
P. P. Tonkuena «The Lord of Rings» Ha pycckuii si3bik, BbInoJHEHHBIX B. C.
MypasbeBbiM, A. A. Kuctsakosckum u H. B. I'puropseBoii, B. . I'pymenkum, k
KOTOpPBIM OHM OOpaTWJIMCh C LEIbI0 CO3/aHUS JOCTOWHOTO JIMTEPATypPHOTO TEKCTa

NIepPeBOJIa» - JIOCTUTHYTA.
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